
Strengthening institutional support for AI

Cyberport is a staunch supporter of HKSAR and national government policies 
that advocate the development of AI as a new quality productive force. The  
AI Subsidy Scheme (AISS), the three-year, HK$3 billion programme administered by 
Cyberport, promotes use of the AISC as our engine driving innovation and building 
a comprehensive AI ecosystem. During a case sharing session held in July 2025, 
we announced that 10 projects covering local large language models (LLMs), new 
materials, synthetic biology and medical large models had been approved with 
a total subsidy amount of approximately HK$300 million. These projects began 
utilising the AISC in January 2025, and over 90 percent of the allocated computing 
power was already in active use, reflecting strong demand.

積極支持與配合人工智能發展
數碼港堅定支持香港特別行政區與中央政府倡導將
人工智能發展為新質生產力的方針。為期三年的 

「人工智能資助計劃」（AISS）斥資 30億港元，由數碼
港負責管理，鼓勵利用AISC作為推動創新的引擎、
建立完善人工智能生態圈。在2025年7月舉行的專案
分享會上，我們宣佈已有十個涵蓋本地大語言模型 

（LLMs）、新物料、合成生物學及醫療大模型的項目 

獲批准，總資助額約為三億港元。這些項目自2025年 
1月起開始使用AISC，目前已分配算力使用率已超過
90%，反映需求強勁。

Artificial Intelligence (AI) is rapidly changing the world in exciting and profound ways. Cyberport, Hong Kong’s primary  
AI accelerator, is empowering companies and economies to harness the immense potential of this revolutionary technology.  
During the year under review, we continued to build and enhance our AI ecosystem to support the 500-plus AI and data 
science leaders who call Cyberport home. With the AI Supercomputing Centre (AISC) now delivering 3,000 PFLOPS of 
computing power, the cutting-edge ABC Service Centre at start-ups’ disposal, and more and more enterprises looking 
to establish operations on our campus, we focused many of our efforts this past year on helping the industry develop its 
capabilities, advancing important Government initiatives, and strengthening Hong Kong’s reputation as a regional and 
global AI leader.

人工智能正以令人鼓舞及影響深遠的方式迅速改變世界。作為香港主要的人工智能加速器，數碼港積極發揮賦能作用，推
動企業及經濟體充分利用這項革命性科技，開發其強大潛能。年內，我們繼續打造並優化人工智能生態圈，以支援逾 500

間立足數碼港的人工智能及數據科學領軍企業。隨著數碼港人工智能超算中心（AISC）現時提供總容量達3,000 PFLOPS的算
力、前沿的 ABC 服務中心為初創企業提供全方位支援，加上越來越多企業有意於我們的園區設立營運據點，我們在過去一
年集中協助業界發展潛能、推動重要的政府倡議，以及鞏固香港在區域及全球人工智能科技的領導地位。

人工智能生態圈與產業賦能

AI Ecosystem and  
Empowerment in Industries

Cyberport held the Artificial Intelligence Subsidy Scheme Use Case Sharing Session, Hendrick Sin (2nd left), Chairman 
of the Committee of the AISS, shared how the Subsidy Scheme has assisted them to effectively leverage computational 
resources, empowering them to advance research, drive transformation, and implement AI innovation solutions.

數碼港舉辦「人工智能資助計劃」專案分享會，人工智能資助計劃委員會主席冼漢廸（左二）分享獲批項目如何透過
資助計劃助力運用算力資源，運用人工智能推動創新方案研發、成果轉化及落地應用。
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In May 2025, Cyberport hosted the AI x Cybersecurity Forum with the Hong Kong 
Cybersecurity Professionals Association, bringing more than 400 government, 
academic and industry leaders together to examine how to “Navigate the Future 
of AI-Powered Cybersecurity”. Timely panel discussions included “AI Against AI”, 
where tech leaders examined innovative AI solutions to AI-driven cyberattacks; 
and a session that brought together cybersecurity experts from the Hong Kong 
Monetary Authority (HKMA), Hong Kong Hospital Authority (HA) and Digital Policy 
Office (DPO) to explore how organisations can leverage AI to enhance information 
protection. In August, we co-organised the AI + Civil Services Technology Forum 
with the DPO. Themed “Smart Governance Era: Digital Agents and Smart Meetings 
for Efficiency”, it attracted more than 1,300 representatives from around 80 policy 
bureaux and Government departments – unprecedented numbers that reflect the 
Government’s commitment to applying AI across public service. Sixteen technology 
companies, including 10 from the Cyberport community, presented solutions in 
voice recognition, automatic summarisation, virtual assistants and collaboration 
tools, which have been added to the DPO’s AI+ Tool and Solution Catalogue for use 
across service sectors.

Also of note was the January 2026 opening of the Cyberport ABC Service Centre, 
an integrated platform combining AI, big data and cybersecurity. The centre 
offers a one-stop suite of services including AI empowerment, cybersecurity 
assessments, professional training and expert consultation. The opening was 
officiated by Deputy Commissioner (Digital Infrastructure) Daniel Cheung of the 
DPO alongside Cyberport’s chairman Simon Chan and CEO Dr Rocky Cheng. The 
event also included the signing of two Memoranda of Understanding (MoUs) with 
cybersecurity leader Hillstone Networks and cloud infrastructure services provider 
Hong Kong ICI Cloud to enhance cybersecurity training and establish the “Cyberport 
AI Factory”, the latter of which will contribute to a more secure and advanced 
AI ecosystem.

2025 年 5 月，數碼港與香港網絡安全專業協會合辦
「人工智能 x 網絡安全論壇」，匯聚超過400位政府代
表、學術界及創科業界領袖，探討如何「迎向AI賦能
的安全未來」。論壇設有多場緊扣當前議題的圓桌討
論，包括「AI對抗AI」，由多位科技界領袖探討如何
以創新的AI方案應對AI發動的網絡攻擊；而另一節討
論則邀得來自金融管理局（金管局）、醫院管理局（醫
管局）及數字政策辦公室（數字辦）的網絡安全專家，
共同探討機構如何利用 AI提升資訊保護。我們亦於 
8月與數字辦合辦「人工智能 + 政務」專題技術論壇， 

以「智政新時代：數字人客服 x智能會議引領高效未
來」為題，吸引超過 1,300名來自約 80個政策局及政
府部門的代表參與，規模空前，充分體現政府致力
於公共服務領域全面應用人工智能的堅定承諾。共
16間科技公司（包括 10間來自數碼港的社群企業）獲
邀出席，於會上向各政府部門展示嶄新的人工智能
應用方案，涵蓋語音識別、自動摘要、虛擬助理及
協作工具等，相關方案已納入數字辦的「人工智能 +

工具方案目錄」，供不同的公共服務範疇應用。

另一里程碑是 2026 年 1 月開幕的數碼港 ABC 服務 
中心。這個綜合平台結合人工智能、大數據及網絡
安全，提供人工智能賦能、網絡安全評估、專業培
訓及專家諮詢等一站式服務。開幕禮由數字政策辦
公室副數字政策專員（數字基建）張宜偉擔任主禮嘉
賓，聯同數碼港主席陳細明與數碼港行政總裁鄭松
岩博士一起進行揭幕儀式。網絡安全領袖企業山石
網科及雲計算基礎設施服務龍頭Hong Kong ICI Cloud
亦於盛會中分別與數碼港簽署合作備忘錄，旨在加
強網絡安全培訓，並構建「數碼港人工智能工廠」，
實現更安全和先進的人工智能生態圈。

Shandong Extreme Vision Technology Co., Ltd., parent of Cyberport incubatee 
Hongkong Extreme Vision Technology Co., Ltd., is a leading AI computer vision 
and large-model solutions provider. Founded in 2015, it serves over 3,000 
customers in sectors including smart energy, intelligent manufacturing, smart 
retail, smart transportation, energy and chemicals, government and finance, 
and more.

山東極視角科技股份有限公司是領先的人工智能視覺算法與大模型解決方案
服務商，亦是數碼港培育公司香港極視角科技有限公司的母公司。公司成立
於 2015年，服務超過 3,000間客戶，業務涵蓋智慧能源、智能製造、智慧零
售、智慧交通、能源化工、政務財政等多個領域。

Chan Kit Chan  
陳振傑

“Extreme Vision has greatly benefitted 
from Cyberport’s entrepreneurial 
ecosystem, technology infrastructure and 
global network. Cyberport has played 
a vital role in helping us accelerate 
product commercialisation, connect 
with potential investors and partners, 
and expand our presence to the Hong 
Kong and international markets. We look 
forward to deepening our collaboration 
with Cyberport to advance the AI 
ecosystem across the Greater Bay Area.”

「極視角立足數碼港，得益於其創
業生態圈、科技基建及全球網絡。
數碼港在協助我們加快產品商業
化、與潛在投資者及合作夥伴對
接，並拓展我們於香港及國際市場
的版圖方面，擔當重要角色。我們
期待與數碼港深化合作，推動大灣
區的人工智能生態圈發展。」

Shandong Extreme Vision Technology Co., Ltd
山東極視角科技股份有限公司

In March 2026, Extreme Vision listed on the HKEX Main Board, a strong 
endorsement of the company’s AI technology and business by the capital 
markets. First-half 2026 revenue grew by 181.2% year on year with large model 
revenue soaring over 4,540%. The company has built a global community 
of hundreds of thousands of AI algorithm developers and partnered with 
more than 500 universities, and its algorithm marketplace showcases 1,517 
algorithms covering over 100 industry scenarios, helping accelerate AI adoption 
and innovation across industries.

2026年3月，極視角在港交所主板掛牌上市，彰顯資本市場對其人工智能技術
及業務的高度認可。2026年上半年的營收同比增長 181.2%，其中大模型業務
營收激增超過 4,540%。公司已建立由數十萬個人工智能算法開發者組成的全
球社群，並與超過500所大學合作，其演算法商城展示1,517種演算法，覆蓋超
過100個行業情景，有助加快人工智能在各產業的應用與創新。

Chairman & Founder 
董事長及創始人

Dr Rocky Cheng, Chief Executive Officer of Cyberport 
(fifth from the left, front row) and other guests jointly 
officiated the opening of the “AI x Cybersecurity Forum”.

數碼港行政總裁鄭松岩博士（前排左五）及多位嘉賓主持
「人工智能 x 網絡安全論壇」的開幕儀式。

Cyberport and the Digital Policy Office jointly organised the “AI + Civil Services Technology Forum”, facilitating alignment between 
tech companies’ innovative projects and government needs, thereby accelerating the digital transformation of civil services.

數碼港與數字辦合辦「人工智能+政務專題技術論壇」，協助創科企業的創新項目與政府需求對接，推動公共服務的數碼轉型。

Cyberport signed MoU with Hillstone Networks, the two parties will 
enhance the industry’s cybersecurity awareness and technical capabilities 
through education, knowledge exchange and technological collaboration.

數碼港與山石網科簽署合作備忘錄，雙方透過教育培訓、知識交流與
技術協作，提升業界的網絡安全意識及技術水平。
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Cyberport also welcomed several flagship enterprises to its community during the 
year. In September 2025, unicorn Zhejiang Qiangnao Technology Co., Ltd. became 
the first of the Chinese Mainland’s renowned “Six Little Dragons of Hangzhou” to 
establish a presence at Cyberport, joining the first batch of enterprises moving 
into Cyberport 5. Named one of the “50 Smartest Companies” by MIT Technology 
Review, Qiangnao Technology will establish an Asia-Pacific R&D base and 
international business centre at Cyberport, where it will work with The Hong Kong 
Polytechnic University (PolyU) as part of an MoU to launch a joint research centre 
for brain-computer interface (BCI) and AI, developing and providing new prosthetic 
technology services to Hong Kong in support of the HKSAR Government’s “People-
oriented Scientific Research” directive. Founder and CEO Han Bicheng said Hong 
Kong’s strategic location and international talent pool make Cyberport a natural 
platform for translating Qiangnao Technology’s portfolio of over 460 patents, 
including more than 250 core invention patents in the area of BCI, into applications 
for healthcare, rehabilitation and embodied intelligence.

年內，多間旗艦企業成為數碼港社群的新成員。
2025年9月，獨角獸企業浙江強腦科技有限公司成為
中國內地著名「杭州六小龍」當中，第一間落戶數碼
港的企業，率先進駐數碼港 5座。曾入選《麻省理工
科技評論》「全球 50家最聰明公司」的強腦科技將於
數碼港建立亞太研發基地與國際商貿中心，並按照
與香港理工大學簽署的合作備忘錄，共建腦機接口

（BCI）及人工智能聯合研究中心，響應特區政府支持
「惠民科研」的政策，攜手研發及提供義肢技術。強
腦科技創始人兼首席執行官韓璧丞表示，香港的戰
略位置及高度國際化的人才資源，使數碼港成為得
天獨厚的平台，助力強腦科技將名下460多項專利授
權（包括250多項腦機接口領域核心發明專利）落地轉
化，開拓腦機接口在醫療、康復及具身智能等領域
的應用。

Building strategic partnerships and the flagship AI community

Two of Cyberport’s highest priorities are attracting leading global enterprises and 
deepening strategic collaborations across the AI value chain. In May 2025, Amazon 
Web Services (AWS) and Cyberport announced a three-year collaboration as 
well as the establishment of the AWS Joint Innovation Center (AWS JIC). Under 
the collaborative agreement, AWS and Cyberport will support local startups and 
strengthen Hong Kong’s position as a global innovation hub in four key areas: 
accelerating startup development, driving AI commercialisation, advancing FinTech 
innovation and cultivating tech talent. The AWS JIC, meanwhile, is a collaborative 
innovation programme designed for enterprises and institutions that combines 
resources to incubate promising startups, nurture digital talent and connect local 
businesses with international opportunities.

 
In December, Prudential, a member of the Cyberport Enterprise Network, signed 
an MoU to strengthen its AI Centre of Excellence under the AI Cohort Programme 
of the Insurance Authority (IA). Drawing on the computing power of the AISC and 
Cyberport’s FinTech cluster of more than 400 companies – the largest in Hong 
Kong – the two parties will identify high-impact AI use cases for the insurance 
industry and advance AI-driven innovation in financial services as well as talent 
cultivation.

連結戰略夥伴，建立旗艦社群
數碼港其中兩項首要任務分別是吸引全球領先企業
及全面深化人工智能價值鏈的戰略合作。我們於
2025年 5月宣佈與Amazon Web Services（AWS）開
展為期三年的合作關係，並成立 AWS聯合創新中心

（AWS JIC）。合作協議涵蓋四大重點範疇，包括加
速初創發展、人工智能商業化、金融科技創新及創
科人才培育，AWS及數碼港將攜手支援本地初創發
展，並鞏固香港作為全球創新樞紐的地位。AWS JIC

是一項為企業或機構設計的合作創新計劃，透過整
合雙方資源，孵化具有潛力的初創公司，同時培育
人才，並為本地初創公司連結海外發展機遇，開拓
國際業務。

同年 12 月，「數碼港企業網絡」成員保誠簽署諒解
備忘錄，承諾與數碼港合力強化保誠「AI創新實驗
室」，配合保險業監管局（保監局）的「人工智能促進
計劃」。藉著AISC的強大算力及數碼港匯聚逾 400間
公司的全港最大金融科技社群，雙方將發掘更多人
工智能在保險業界的應用範例，推動人工智能為金
融服務帶來創新轉型，並培育相關人才。

Votee AI builds sovereign AI for languages global models overlook. It developed the 
world's first open-source Cantonese large language model (LLM) and Hong Kong's 
first Cantonese evaluation benchmark, published at ACL 2025, and it now serves 
over 200 enterprise clients across banking, government, regulation, telecoms and 
FMCG. All deployment is on-premises, ensuring client data never leaves the client's 
own servers.

Votee AI為全球通用模型忽略的語言建構主權人工智能（Sovereign AI）。公司開發全
球首個開源廣東話大型語言模型（LLM），以及在國際計算語言學協會（ACL）2025年
會發表的香港首個廣東話評估基準，現服務超過200間企業客戶，涵蓋銀行、政府
部門、監管機構、電訊及快速消費品行業。所有系統以本地部署運作，確保數據
不會離開客戶伺服器。

Pak-Sun Ting  
丁柏生

“Cyberport incubated Votee, and 
what mattered most was the 
ecosystem it opened: connections 
across government, enterprise 
clients, universities, research 
partners and investors, in one 
place. Hong Kong has long been 
known for property and finance. 
Cyberport is a large part of why it 
can also be known for frontier AI.”

「Votee作為數碼港培育初創，
最關鍵的得益是為我們打開了
生態圈的大門，得以一站式對
接政府、企業客戶、大學、科
研夥伴及投資者。香港素來以
房地產和金融業聞名，如今憑
前沿人工智能揚威國際，數碼
港實在功不可沒。」

Following its breakthrough open-source Cantonese LLM, Votee AI and prominent 
university partners published HKCanto-Eval, Hong Kong's first Cantonese evaluation 
benchmark, in 2025. By open-sourcing both the model and benchmark, the company 
has contributed critical AI infrastructure for researchers and start-ups. The 
company’s public model portfolio has surpassed 75,000 downloads across more 
than 15 language and voice models. Votee AI is building a compliance AI agent under 
the Hong Kong Monetary Authority's FinTech Supervisory Sandbox 3.1 Pilot, and in 
March 2026 it partnered with HKT on modern workplace infrastructure. Its work on 
language and AI has been featured in major media around the world.

繼推出突破性的開源廣東話LLM後，Votee AI聯同多家知名大學合作夥伴於2025年
發表香港首個廣東話評估基準「HKCanto-Eval」。公司同步開源模型及基準，為研
究人員及初創企業構建關鍵的人工智能基礎設施。公司公開的模型組合涵蓋超過
15種語言及語音模型，累計下載量突破75,000次。Votee AI正於香港金融管理局推
出的「金融科技監管沙盒3.1試驗計劃」下開發合規人工智能代理，並於2026年 3月與 

香港電訊（HKT）合作推動現代工作場所基礎設施。公司在語言及人工智能領域的成果
獲全球主流媒體報導。

Co-founder &  
Chief Executive Officer
聯合創辦人兼行政總裁

Votee AI

Jacky Chan  
陳豪傑

Co-founder &  
Chief Technology Officer
聯合創辦人兼技術總監

In May 2025 , AWS and C yberpor t announced a 
collaboration and the establishment of an AWS Joint 
Innovation Center (JIC) to further drive Hong Kong's 
innovation and technology development.

AWS與數碼港 2025年 5月宣布建立合作關係，並成立
AWS聯合創新中心，進一步推動香港的創新科技發展。

Lawrence Lam, Chief Executive Officer of Prudential Hong 
Kong at the signing ceremony of the MOU, said that AI 
will help reshape how we work, from enhancing agency 
productivity and customer engagement to improving 
operational efficiency and smarter decision-making.

保誠保險行政總裁林智剛出席合作備忘錄簽署儀式時
表示，人工智能將重塑我們的工作方式，提升理財顧
問的生產力、客戶互動及營運效率，讓我們作出更明
智的決策。

Nyx He, Partner and Senior Vice President, Qiangnao Technology and Product 
Experience Officers from Qiangnao Technology demonstrated various intelligent 
prosthetic technologies on-site, showcasing the ability to write Chinese 
calligraphy and play the piano with ease.

強腦科技合夥人及高級副主席何熙昱錦與強腦科技及產品體驗官現場示範
不同智能義肢技術，讓體驗官自如做出書寫毛筆字、彈琴等動作。
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Cyberport’s AI community also enjoyed several successful stock exchange 
listings, raising critical funds and profile that will help take their businesses 
and technologies to the next level. In October 2025, leading hospitality robotic 
AI agent pioneer Beijing Yunji Technology listed on the Hong Kong Exchange 
(HKEX) Main Board just six months after joining Cyberport. Founded in 2014 under 
the mission of “Reimagining robotics, enriching humanity”, Yunji Technology – 
a strategic enterprise partner of the HKSAR Government that has participated 
in the development of 26 technical and industry standards – has deployed its 
robots in more than 34,000 hotels and over 150 hospitals worldwide as well as 
factories, apartments, buildings and other scenarios. In November, large model 
and data intelligence unicorn Mininglamp Technology, which leverages AI core 
technologies and industry insights to provide data intelligence products and 
solutions for domestic and international enterprises, became our 13th listed 
company. Mininglamp’s impressive customer base includes 135 Fortune Global 
500 companies. In January 2026, intelligent computing solutions company Biren 
Technology, a Cyberport unicorn and one of the Government’s first strategic 
enterprise partners, became the first new listing of 2026, debuting as the HKEX’s 
first GPU (graphics processing unit) stock since the introduction of the new listing 
regime for specialist technology companies. Following this, Beijing Zhipu Huazhang 
Technology Co., Ltd. (Z.ai), China’s largest independent LLM developer and another 
Government strategic enterprise partner, became the “World’s First Large Model 
Stock”: the first listed company in the world with artificial general intelligence 
(AGI) foundation models as its core business. Together, these listings underscore 
Cyberport’s role as a super-connector and super value-adder, channelling world-
class technology, talent and capital into outcomes that strengthen Hong Kong’s 
role as a global hub for AI.

數碼港人工智能社群不乏成功掛牌上市的例子，為
企業籌集關鍵資金並提升知名度，協助業務和技術
邁向更高層次。2025年 10月，落戶數碼港僅半年的
機器人服務智能體領航企業北京雲迹科技股份有限
公司於香港交易所（港交所）主板正式掛牌。雲迹科
技成立於 2014 年，以「機器人，讓人類更幸福」為 

使命，入選香港特區政府重點企業夥伴，曾參與制
定 26項技術及行業標準。公司已在全球 34,000多間
酒店、150 多間醫院以及工廠、公寓、樓宇等場景 

落地。11月，大模型及數據智能獨角獸明略科技成
為數碼港第 13間上市公司。明略科技憑藉人工智能
核心技術和行業洞察力，為國內外企業提供數據智
能產品及解決方案，其用戶覆蓋全球 135間《財富》
500強企業。2026年 1月，專門提供智能計算解決方
案的數碼港社群獨角獸企業兼特區政府首批重點 

企業夥伴壁仞科技成為 2026年首隻新股，以及港股
特專科技公司上市機制落地以來的「GPU（圖形處
理單元）第一股」。其後，同為政府重點企業夥伴的 

中國內地最大規模獨立大語言模型（LLM）開發商北京 
智譜華章科技股份有限公司（Z.ai）成為「全球大模型 

第一股」，即全球資本市場首間以通用人工智能
（AGI）底層模型為核心業務的上市公司。上述上市名
單彰顯數碼港作為「超級聯繫人」及「超級增值人」
的角色，將世界級的技術、人才及資本轉化為具體
成果，鞏固香港的國際人工智能樞紐地位。

 

Helping Hong Kong lead the AI charge

Beyond building the local ecosystem, Cyberport plays an active role in championing 
Hong Kong’s growing AI capabilities. In April 2025, Cyberport and the HKMA 
launched the second cohort of the GenA.I. Sandbox, building on a successful 
initial phase that attracted over 40 proposals. This initiative aims to provide a 
risk-controlled environment where the banking industry can develop and test 
innovative AI-driven solutions and explore ways that generative AI technologies 
can improve risk management, anti-fraud measures and customer experience. 
The second cohort focuses on AI risk management and security use cases to 
strengthen system robustness, transparency and governance. It also introduces a 
“GenA.I. Sandbox (Collaboratory)” platform for banks and technology partners to 
co-develop solution prototypes prior to sandbox testing.

August 2025 saw the launch of the AI Cohort Launch, an InsurTech initiative 
spearheaded by the IA and supported by Cyberport where seven prominent 
insurers – AIA Hong Kong and Macau, AXA Hong Kong and Macau, China Taiping 
Insurance HK Company Limited, FWD Hong Kong & Macau, HSBC Life, Prudential 
Hong Kong and YF Life – pledged to establish AI centres of excellence, promote the 
digital transformation of the insurance industry and help nurture local talent. At the 
ceremony, we also shared the latest developments at the AISC while 14 technology 
service providers, including Cyberport community members, showcased their 
signature AI solutions.

In June, we led 10 community start-ups to AI+ Power 2025, which featured 
keynote speeches and panel discussions on topics including agentic AI, ethical AI 
ecosystems, green finance and more. Community members Allium Technology, 
D2 Intelligence, Libertify, Votee AI, Weitu AI, Wizpresso and Pivotal also 
showcased applications in areas like cognitive training for older adults, financial 
news video generation, multimodal LLMs and FinTech. Building on this momentum, 
Cyberport hosted the AI x Data Forum in mid-July, gathering industry leaders 
to explore the theme “AI in Action, Data at the Core: Unlocking Infinite Potential”. 
The event brought together over 450 participants for talks and panel discussions 
on innovative AI, data-driven strategies and best practices. During the forum, 
Cyberport, the Canton Data Exchange and China Unicom Global also signed 
an MoU to jointly promote and implement a “Mainland incubation, Hong Kong 
deployment” collaboration model that introduces mature data application scenarios 
and enterprises from the Chinese Mainland to Hong Kong.

 
 
 

助力香港發展，領先人工智能前沿
構建本地生態圈以外，數碼港亦在宣揚香港人工智
能技術發展方面發揮積極作用。2025年4月，數碼港
與金管局推出第二期生成式人工智能沙盒（GenA.I. 
沙盒）。計劃旨在為銀行業提供風險可控的環境，
開發及測試基於人工智能的創新方案，探索生成式
人工智能技術在提升風險管理、反詐騙措施及客戶
體驗等範疇的應用潛力。在首期GenA.I.沙盒共收到
超過 40項建議方案的成功基礎上，第二期聚焦人工
智能的風險管理及安全性等用例，以加強系統的
穩健性、透明度和管治。第二期GenA.I.沙盒亦增設

「GenA.I.沙盒協創實驗室（協創實驗室）」，為參與的銀
行及技術合作夥伴提供共同創新的平台，先開發解
決方案原型，繼而於沙盒內進行測試。

由保監局主辦、數碼港支持的人工智能促進計劃
於2025年8月啟動，保險業七間龍頭企業 ― 友邦保
險、AXA 安盛香港及澳門、中國太平保險（香港）有
限公司、富衛保險、HSBC Life、保誠香港及萬通保
險 ― 參與這項保險科技計劃，承諾在港設立卓越中
心，推動保險業的數字轉型，同時協助培訓本地人
才。在計劃的啟動典禮上，我們亦介紹了AISC的最
新發展情況，包括數碼港社群成員的 14間科技服務
提供者亦展示了具標誌性的人工智能解決方案。

6 月，我們率領數碼港社群內 10 間初創企業參與商
務人工智能應用展覽「AI + Power 2025」。展覽設有
主題演講環節，並就人工智能體、符合倫理原則的
人工智能生態圈、綠色金融等議題舉辦專題討論。
數碼港社群成員大蒜科技、聞歌國際、Libertify、
Votee AI、Weitu AI、濃說科技Wizpresso及Pivotal於
會上展示其人工智能技術如何賦能各行各業，包括
協助改善長者的認知能力、生成金融新聞影片、多
模態大語言模型，以及金融科技。7月中，數碼港再
下一城，主持「人工智能 x 數據論壇」，匯聚業界領
袖，共同就「AI實踐、數據賦能：開啟無限潛能」主
題進行深入探討。超過450位參加者參與講座及研討
會，探索人工智能與數據在推動產業創新方面的策
略及應用。論壇舉行期間，數碼港與廣州數據交易
所及中國聯通國際簽署合作備忘錄。三方承諾共同
推動和實現「內地孵化、香港落地」的協作模式，引
入內地成熟的數據應用場景與企業進駐香港。

Cyberport congratulates its community unicorn and one of the Hong Kong SAR Government’s first key enterprises, Biren Technology (Stock Code: 06082.HK), on 
its successful listing on the Main Board of the Hong Kong Exchanges and Clearing Limited (HKEX). The listing raised HK$5.583 billion, with a market capitalization 
exceeding HK$80 billion. This marks the birth of the “first GPU stock in Hong Kong,” making it the first new stock of 2026 and the largest issuance by offering size since 
the implementation of the HKEX Chapter 18C listing regime for specialist technology companies.

數碼港祝賀社群獨角獸企業、特區政府首批重點企業壁仞科技（股份代號：06082.HK）成功於香港交易所（港交所）主板掛牌上市。此次上市集資額為55.83億港
元，市值突破800億港元，標誌「香港GPU第一股」的誕生，並成為2026年首隻新股，以及港股18C章特專科技公司上市機制落地以來發行規模最大的新股。

Representatives from three Cyberport community start-ups, including 
Votee AI, Wizpresso and Pivotal to dive deep into how AI-driven solutions 
can unlock potential value for enterprises in a panel discussion.

數碼港三間初創企業代表，包括 Votee AI、濃說科技（Wizpresso）和
Pivotal，共同探討人工智能驅動方案如何釋放並加速商業潛力。
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We were also proud to co-organise the Forum on Open-Source Innovation and 
Collaboration in November. Themed “Open, Collaborate, Empower”, the event 
has successfully established a framework for building a secure, trustworthy and 
vibrant open-source technology ecosystem. Speakers addressed topics such as 
infrastructure development, ecosystem construction, AI integration and industrial 
transformation. Another highlight of the year was the AIGC Film Competition for 
Creative Movies and Digital Marketing, which we organised in March 2026 with 
incubatee FizzDragon. As Cyberport CEO Dr Rocky Cheng pointed out, AIGC (artificial 
intelligence generated content) is creating boundless opportunities for the creative 
industries by lowering the barriers and costs of production, shortening creative 
cycles, and enabling more stories to reach global audiences. The competition drew 
around 50 short-film submissions from community companies, Chinese Mainland 
and overseas enterprises, and tertiary institutions.

我們亦有幸於11月協辦「香港開源技術應用及生態發
展論壇」，以「開源、協作、賦能」為題，成功為構
建安全、可信、活躍的開源技術生態提供框架。多
位講者分別就基礎設施建設、生態體系構建、人工
智能整合及產業轉型等議題展開論述。年內的重點
項目還包括2026年3月與培育企業FizzDragon合辦的
「AIGC創意電影及數碼營銷比賽」。正如數碼港行政
總裁鄭松岩博士指出，AIGC（人工智能生成內容）正
為創意產業帶來無限商機，降低創意製作門檻及成
本、縮短製作週期，讓更多好故事被世界看見。比
賽共獲約 50條短片參加，來自數碼港企業、內地和
海外企業，以及大專院校等。

 

Over 300 industry professionals attended the “AI Applications for the Accounting 
and Audit Profession” event co-hosted in March 2026 by Cyberport and the 
Accounting and Financial Reporting Council, where they explored the latest AI 
applications and developments for the accounting and auditing industries. Two 
Cyberport community members, Microsoft and BytePlus, presented keynote 
speeches while several start-ups also showcased their innovative AI solutions 
that address industry pain points and help companies enhance their automation 
and efficiency.

Looking ahead

Cyberport is fully committed to supporting Government policies on innovation 
and technology and to driving the development of AI as a strategic engine of 
new quality productive forces. With the AISC operating at full steam, the ABC 
Service Centre now open, the AISS funding pipeline gaining momentum, and  
Cyberport 5 progressively coming online, we are best positioned to advance 
research and development and continue attracting more leading enterprises to our 
community. In the coming year, we will continue partnering with the Government, 
industry, academia and investors to strengthen Hong Kong’s AI leadership and 
leverage the power of this transformative technology to accelerate the growth of 
the local and national economies.

超過300位會計及審計業者於2026年3月參與數碼港
與會計及財務匯報局（會財局）共同舉辦的「智審新紀
元：AI引領會計與審計之創新應用」活動，探索業界
在人工智能應用及研發方面的新趨勢。數碼港社群
成員Microsoft及BytePlus代表發表專題演講，多間初
創企業亦展示其創新人工智能解決方案，針對業界
痛點，並協助企業加速自動化進程，提升營運效率。

 
展望未來
數碼港全力支持政府在創新及科技方面的政策，並
致力推動人工智能發展，成為新質生產力的戰略引
擎。隨著AISC全面運作，加上ABC服務中心正式啟
用、AISS 資助計劃融資漸現勢頭，以及數碼港 5 座
逐步投入運作，我們已具備最佳條件，以推進研發
工作，並持續吸引更多領先企業加入我們的社群。
未來一年，我們將繼續與政府、業界、學術界及投
資者衷誠合作，鞏固香港在人工智能方面的領導地
位，同時善用這種轉型科技的力量，加速本地及國
家經濟的增長。

Also in July, we led nine community start-ups to the World Artificial Intelligence 
Conference 2025 and High-level Conference on Global Governance of Artificial 
Intelligence” (WAIC 2025) in Shanghai. Three of the start-ups, Canpanion, Votee 
AI and YouToo Robot, received “WAIC 2025 Future Tech” recognition for exceptional 
innovation, with Votee AI and YouToo Robot earning the accolade for a second 
consecutive year. In addition, four projects were shortlisted for WAIC’s highest 
honour, the “Super AI Leader Award” (SAIL Award). These included an AISS-
funded project developed by PolyU as well as projects from iFLYTEK, Apollo Go 
and Biren Technology, with Biren’s joint entry for a “Distributed OCS All-Optical 
Interconnection Chips and Super-node Application Innovation Solution” emerging 
as the winning project.

The following month, Cyberport and the Hong Kong Association of the 
Pharmaceutical Industry co-hosted “Preserving Trust: AI and Data Privacy 
in Healthcare”, which convened representatives from the Hospital Authority, 
Department of Health and Office of the Privacy Commissioner for Personal Data to 
examine how AI is driving innovation and transformation in the healthcare industry 
as well as the data privacy and security challenges that are often faced during its 
implementation. At the forum, Cyberport announced that the AISC had achieved 
ISO/IEC 27001:2022 information security certification, an internationally recognised 
standard that provides a strong foundation for industries seeking to leverage the 
power of AI for intelligent transformation.

同於7月，我們率領社群中九間初創成員參加上海舉
行的「2025世界人工智能大會暨人工智能全球治理
高級別會議」（WAIC 2025）。其中三間培育初創企業
願途、微投智控及友圖科技憑藉卓越的創新實力入
選「WAIC 2025未來之星」，微投及友圖更是連續第二
年贏得該名銜。此外，四個項目入圍WAIC最高殊榮

「卓越人工智能引領者獎」（SAIL大獎），包括獲批「人
工智能資助計劃」的香港理工大學項目，以及分別由
科大訊飛（iFlytek）、蘿蔔運力及壁仞科技研發的項
目，最後由壁仞參與研發的「分布式OCS全光互連芯
片及超節點應用創新方案」奪得SAIL大獎。

一個月後，數碼港與香港科研製藥聯會合辦「維護 
信任：醫療保健領域的人工智能和資料私隱」論壇，
匯聚來自醫管局、衞生署及個人資料私隱專員公署
等政府部門的代表，聚焦人工智能如何驅動醫療行
業的創新與變革，深入探討 AI應用過程中面對的資
料隱私和安全挑戰。論壇上，數碼港宣佈旗下人工
智能超算中心AISC已成功獲得 ISO/IEC 27001:2022資
訊保安認證，標誌著中心提供符合國際標準的資料
安全與私隱保護，為各行業推進智能化轉型打下強
心針。

In September, we joined hands with the Financial Services and the Treasury 
Bureau (FSTB) to co-host the “Green and Sustainable Fintech Proof of Concept 
Funding Support Scheme Showcase Seminar” on our campus, welcoming more 
than 100 distinguished participants from the Government as well as Hong Kong’s 
financial and tech sectors. The event was organised to encourage members of 
the industry to adopt green FinTech applications, featuring solutions developed by 
11 companies from the Green and Sustainable Fintech Proof-of-Concept Funding 
Support Scheme and offering valuable networking and collaborative opportunities.

9月，我們與財經事務及庫務局（財庫局）攜手，於數
碼港學院合辦「綠色和可持續金融科技概念驗證測試
資助計劃成果展示研討會」，獲超過 100位來自政府
及香港金融和科技界的代表踴躍參與。研討會旨在
展示 11間綠色和可持續金融科技概念驗證測試資助
計劃參與企業的研發成果，鼓勵業界善用綠色金融
科技，並提供難能可貴的交流和協作機會，讓參加
者拓展人脈、促進合作。

The Hong Kong Forum on Open-Source Innovation and Collaboration, hosted by the Hong Kong Institute of Science & Innovation Chinese Academy 
of Sciences, and co-organised by Cyberport and the Institute of Software Chinese Academy of Sciences, was successfully held at Cyberport.

由中國科學院香港創新研究院主辦，數碼港及中國科學院軟件研究所協辦的香港開源技術應用及生態發展論壇於數碼港圓滿舉行。

Cyberport led nine community members to participate in the “World 
Artificial Intelligence Conference 2025 and High-level Conference 
on Global Governance of Artificial Intelligence” (WAIC 2025) in 
Shanghai. 

數碼港率領社群中九間初創成員參加上海舉行的「2025世界人工
智能大會暨人工智能全球治理高級別會議」（WAIC 2025）。 

Sabrina Chan, Senior Executive Director of Hong Kong Association of the Pharmaceutical 
Industry, stated that AI holds immense potential for enhancing administrative efficiency, 
optimizing healthcare processes, and improving diagnostic accuracy and personalised 
treatment.

香港科研製藥聯會高級執行董事陳素娟發表主題演講，表示AI在提升行政效率、優化醫療
流程、提高診斷準確性和個性化治療方面潛力巨大。
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Industry Applications: FinTech, Smart City 
and Digital Entertainment
FinTech reshaping global finance

Cyberport hosts Hong Kong’s largest FinTech community, comprising more than 
430 companies – representing nearly half of the city’s total. These include unicorns 
as well as Hong Kong’s licensed digital banks, licensed virtual insurers and 
licensed virtual asset trading platforms. In 2025-2026, this community continued 
to make rapid advances in the areas of green and sustainable finance, wealth 
management, digital assets, RegTech, InsurTech, digital banking, payments and 
remittance, lending technology, blockchain and cybersecurity.

行業應用 ─ 金融科技、
智慧城市、數碼娛樂
金融科技重塑全球金融格局
數碼港建立了香港最大的金融科技社群，目前有超
過430間企業，約佔全港金融科技企業總數的一半，
當中包括獨角獸公司、本地持牌數字銀行、持牌虛
擬保險機構及持牌虛擬交易平台。於 2025至 2026年
度，這個社群在多個領域持續取得長足發展，包括
綠色與可持續金融、財富管理、數字資產、監管科
技、保險科技、數字銀行、支付與匯款、借貸科
技、區塊鏈應用、網絡安全等。

During the year, we once again showcased our FinTech community’s many 
achievements on high-profile regional and global stages while seeking opportunities 
to promote partnership and attract talent. For the tenth consecutive year, we 
proudly served as the official FinTech Partner of the Asian Financial Forum (AFF). 
Held in Hong Kong in January 2026, the Forum drew over 3,600 participants from 
more than 60 countries and regions. During the thematic workshop “Building the 
Financial Stack for the AI Economy: From Complex Billing to Wealth Management”, 
lead partner LianLian Global and community members Finloop and Waffo explored 
how payment infrastructure can evolve into a “digital corridor” connecting global 
markets. More than 20 community companies presented solutions in AI, RegTech, 
digital assets and more at the FintechHK Startup Salon, while six pitched directly 
to global investors at the Project Investment Sessions, including cybersecurity 
unicorn CertiK and global intelligent automation leader Laiye.

 
 

我們於年內再次在多個備受矚目的區域及國際舞台
上，展現數碼港金融科技社群的多項成就，同時積
極尋求機會，以促進夥伴關係，並吸引人才。我們
連續十年作為金融科技合作夥伴參與於香港舉行的
亞洲金融論壇（AFF）。2026年1月盛會吸引來自60多
個國家及地區、超過 3,600名與會人士。於「建立AI

經濟的金融基礎：從複雜收費到財富管理」專題研討
會上，領航夥伴連連國際聯同社群成員星路科技及
Waffo深入剖析支付基建如何轉化為連接全球市場的

「數碼走廊」。「FintechHK初創專區」吸引超過20間數
碼港社群企業參與，展示涵蓋人工智能、監管科技
及數字資產等範疇的解決方案。而在「投資項目介紹
環節」中，六間數碼港社群企業與全球投資者直接對
接商機，當中包括網絡安全獨角獸企業CertiK及全球
智慧自動化領先企業來也科技。

數碼創新與產業轉型

Digital Innovation and 
Industry Transformation

The world of technology moves at lightning speed. Every day, talented tech entrepreneurs are developing new ideas with 
the power to transform industries and communities, and Cyberport is dedicated to providing them with the ecosystems 
they need to bring their innovations to the market. In 2025–2026, we continued to work closely with leaders in tech 
clusters such as AI, Data Science, FinTech, Blockchain and Cybersecurity – people who are changing the worlds of 
financial services, Smart City, digital entertainment and more – helping them turn emerging tech into commercial reality 
and driving the digital economy.

科技世界一日千里。每天，才華洋溢的科技創業家不斷構思具有改革產業和社群潛力的創新意念，而數碼港致力為他們提
供所需的創科生態圈，協助將創新成果推出市場。於2025至2026年度，我們持續與人工智能、數據科學、金融科技、區塊
鏈及網絡安全等科技產業的領軍人物緊密合作，支持他們把新興科技轉化成商業成果，推動金融服務、智慧城市、數碼娛
樂等領域的創新發展，並促進數字經濟增長。

Cyberport co-hosted a thematic seminar titled “Building the Financial Stack for the AI Economy: From Complex Billing to Wealth Management” with 
LianLian Global, Finloop and Waffo.

數碼港與連連國際、星路科技及Waffo 共同舉辦「建立 AI 經濟的金融基礎：從複雜收費到財富管理」專題研討會。
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In November 2025, we participated in the Hong Kong FinTech Week x StartmeupHK 
Festival 2025, which corresponded with the milestone 10th anniversary of Hong 
Kong FinTech Week. Cyberport partnered with Hang Seng Bank, Check Point, 
PhotonPay and 12 community members to showcase innovations at the Cyberport 
Pavilion, and our senior team contributed to forums on the practical application of 
AI, digital assets and regulatory innovation. Together with our long-term partner 
Accenture, we also co-hosted the FinTech Innovation Lab Asia-Pacific 2025 Demo 
Day, where 12 finalists presented solutions spanning AI, cybersecurity, digital 
assets, green finance, and risk and compliance. They also hosted a panel on solving 
real-world financial challenges with AI and decentralised technologies.

 
 
 

In December, we served as the supporting organisation of Insurtech Insights Asia 
2025, the largest conference of its kind in the region, where we hosted a panel 
discussion themed “Future-Ready Insurers: Embracing AI for Sustainable Growth” 
featuring speakers from Prudential Hong Kong, MediConCen and INF Hong Kong. 
During the event, we also signed a Memorandum of Understanding (MoU) with 
Prudential in the presence of the Insurance Authority to expedite the advancement 
of AI in Hong Kong by strengthening Prudential’s AI Centre of Excellence (AICOE) 
under the Insurance Authority’s AI Cohort Programme.

 
 

We were also pleased to join the 10th Belt and Road Summit, co-organised by the 
HKSAR Government and Hong Kong Trade Development Council in September 
2025. This marked our eighth consecutive year of participation as well as the 
introduction of our first-ever innovative solution pitching session, “Innovating 
Tomorrow: Cutting-Edge Technologies for a Thriving Belt and Road Initiative”, 
where seven Cyberport-incubated start-ups in electronic signatures (eSignGlobal), 
Web3 crypto payments (HashNut), cross-border payments (KUN), AI-driven data 
analytics (Pubrio), Cantonese large language models (Votee AI), biotech (Arlan 
Biotech of Kazakhstan) and solar energy (GetSolar of Singapore) presented 
to international investors from Belt and Road countries. Over the years, many 
Cyberport enterprises have secured business and financing deals locally while 
expanding successfully in global markets, reaffirming Cyberport’s crucial role as a 
“super-connector” and “super value-adder”.

2 0 2 5 年 1 1 月，數碼港參與「香港金融科技周  x 
StartmeupHK創業節 2025」，同時見證香港金融科
技周踏入十周年。我們夥拍恒生銀行、Check Point
和PhotonPay光子易，率領 12間社群企業於「數碼
港展館」展示最新創科成果，而管理團隊亦積極參
與及籌備多個論壇，聚焦人工智能與數字資產的實
際應用及監管創新。此外，我們亦與長期合作夥
伴Accenture聯合舉辦FinTech Innovation Lab Asia-
Pacific 2025 Demo Day，匯聚12隊入圍團隊，展示多
個涵蓋人工智能、網絡安全、數字資產、綠色金融
及風險與合規的解決方案。我們的管理團隊更主持
討論環節，探討人工智能與去中心化技術如何解決
金融行業的實質挑戰。

12月，我們在「2025亞洲保險科技洞察」會議中擔
任支持機構。這個會議是區內最大型的同類盛會，
我們有幸於會上主持題為「Future-Ready Insurers: 
Embracing AI for Sustainable Growth」（面向未來的
保險公司：利用人工智能實現永續增長）的研討會，
講者包括來自保誠香港、醫結及 INF Hong Kong的代
表。在保險業監管局（保監局）見證下，我們亦於會
上與保誠簽署諒解備忘錄，合力強化保誠 AI創新實
驗室（AICOE），配合保監局「人工智能促進計劃」，
推動香港人工智能向前發展。

我們亦有幸在2025年9月參與由香港特別行政區政府
及香港貿易發展局合辦的第十屆「一帶一路高峰論
壇」。數碼港連續第八年參與，今年更首次在論壇中
增設以「創新未來：尖端科技助力一帶一路繁榮新生
態」為主題的創新項目演示環節，為七間數碼港培
育初創企業提供展示平台，面向「一帶一路」沿線國
家和地區的國際投資者，介紹其創新解決方案，包
括：易簽寶提供電子簽名解決方案、HashNut致力於
Web3.0加密支付服務、鯤專注於跨境支付、Pubrio
推出以人工智能驅動的數據分析平台、Votee AI提供
粵語大語言模型、來自哈薩克的Arlan Biotech展示其
創新生物技術方案，以及新加坡企業GetSolar介紹太
陽能項目。多年來，數碼港企業成功在本地開發商
務及融資機遇，同時進軍環球市場，確立數碼港作
為「超級聯繫人」及「超級增值人」的重要角色。

Owen Cheng  
鄭浩威

“221b has thrived under the 
Cyberport Creative Micro Fund 
(CCMF) and Cyberport Incubation 
Programme (CIP), which have 
enabled us to build meaningful 
connect ions with  the publ ic 
and private sector as well as 
law enforcement agencies. As 
a result, stakeholders across 
Hong Kong, the Chinese Mainland 
and Southeast Asia have gained 
firsthand understanding of our 
company and products, helping 
establish trust with prospective 
clients and paving the way for 
business conversion and long‑term 
partnership.”

「221b 在『數碼港創意微型基
金』（C C M F）及『數碼港培育
計劃』（CIP）的支持下蓬勃發
展，協助我們與公私營機構及
執法機關建立具實質意義的聯
繫，讓來自香港、中國內地及
東南亞的持份者得以親身了解
公司及產品，不僅有助與潛在
客戶建立互信，更為業務轉化
及長期合作奠定基礎。」

Alfred Poon 
潘智康

Gmond Lau  
劉煒洪

221b’s proprietary, ontology-based technology turns fragmented data into a unified, 
actionable model for real‑time decision‑making with security and integrity. The 
company distinguishes itself by combining deep data integration, operational 
logic and AI‑driven actions into a single data operating system, and its platform 
is purpose-built for areas such as risk management, security, fraud detection, 
compliance and more. Clients include government agencies, financial institutions 
and critical infrastructure operators across Hong Kong, the Chinese Mainland and 
Southeast Asia.

221b開發的專有技術，透過本體系統將碎片化數據轉化為統一且可執行的模型，
實現即時決策，兼備安全與完整性。公司以其將深度數據整合、運行邏輯與人工
智能驅動行動結合於單一數據操作系統的能力而脫穎而出。該平台專為風險管
理、安全防護、詐欺偵測、合規管理等領域而設計，客戶涵蓋香港、中國內地及
東南亞各地的政府機構、金融機構及關鍵基礎設施營運商。

The company launched 221b, an ontology-driven agentic AI product, and quickly 
began proof-of-concept exercises tackling security, fraud and financial-crime 
use cases. It has also forged strategic partnerships with global consulting firms, 
international AI cloud providers and global intelligence organisations, expanding 
221b’s ecosystem and reach and delivering accurate, trustworthy intelligence that 
helps institutions strengthen resilience and accelerate decision-making in high-risk 
environments.

公司推出名為 221b的本體驅動型代理式人工智能產品，並迅速針對安全、詐騙及
金融犯罪的應用場景，展開概念驗證測試。公司亦與全球諮詢公司、國際人工智
能雲端服務供應商及全球情報機構建立戰略合作夥伴關係，藉此擴展 221b的生態
圈與觸及率，提供準確而可靠的情報，協助機構在高風險環境中增強韌性，並加
快決策速度。

221b Limited

At FinTech Week 2025, Cyberport representatives engaged 
in panel discussions on frontier technologies, driving 
dialogue on the future of FinTech.

2025金融科技周期間，數碼港代表參與多場專題討論，
探討前沿科技如何推動金融科技發展。

Cyberport hosted a panel discussion at Belt and Road Summit, featuring 
seven Cyberport companies in in-depth exchanges with investors to explore 
technological advantages, market strategies, and development prospects.

數碼港在「一帶一路高峰論壇」上舉辦了一場專題討論，匯聚了七家 

數碼港企業，與投資者進行深入交流，以探討技術優勢、市場策略及發展
前景。

Co-founder (Growth)
聯合始創人（發展）

Co-founder (Operation)
聯合始創人（營運）

Co-founder (Product)
聯合始創人（產品）
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At InnoEX 2025, jointly organised in April 2025 by the Innovation, Technology and 
Industry Bureau and Hong Kong Trade Development Council, we helped nearly 40 
community start-ups showcasing their work in AI, robotics, cybersecurity, FinTech 
and HealthTech. Financial Secretary Paul Chan and Secretary for Innovation, 
Technology and Industry Professor Sun Dong visited the Cyberport Pavilion, 
where many of these cutting-edge products and solutions were prominently on 
display. InnoEX brings global business and industry leaders together to explore 
collaboration opportunities and exchange ideas, making it an important platform 
for our community members to connect with investors and other entrepreneurs as 
we strive together to nurture a vibrant I&T ecosystem.

由創新科技及工業局與香港貿易發展局合辦的「香港
國際創科展2025」（InnoEX）於2025年4月舉行，數碼
港率領近 40間初創企業展示其研發成果，涵蓋人工
智能、機器人、網絡安全、金融科技及健康科技等
範疇。展出創新科技產品及解決方案的「數碼港展
館」，獲財政司司長陳茂波及創新科技及工業局局長
孫東蒞臨參觀。InnoEX匯聚全球商業及業界領袖，
共同開拓合作機會、交流想法，是一個供社群成員
與投資者及其他創業家建立聯繫的重要平台，協助
我們攜手打造蓬勃的創新與科技生態圈。

XGRIDS is the spatial intelligence company turning the physical world into 
data that AI can understand, create with, and act on. It turns research into 
hardware and local software. Customers capture, process, and export in 
the device and software, and get a space they can enter and edit. Capture 
the real world. Build the world model. Products are in use with 8,000+ 
customers across 80+ countries, covering 42 industry scenarios such as 
film, XR, and virtual production, taking spatial intelligence into production 
across industries.

XGRIDS是一家空間智能公司，把真實世界變成人工智能可理解、可創造、
可執行的數據。公司把研究做成硬件與本地軟件。客戶在設備與軟件內自
行採集、處理並匯出，得到可進入、可編輯的空間。捕捉真實世界，構建
世界模型。產品已服務全球80多個國家、8,000多家客戶，覆蓋電影、XR、
虛擬製作等42個行業場景，推動空間智能在各行業規模化落地。

Dan Shu  
束辰亮

“Through Cyberport, we joined the Hong 
Kong Extended Reality Association, 
accelerating our connections within the 
local ecosystem and paving the way for 
expansion into Hong Kong’s film, XR and 
VR sectors. Cyberport also helped us 
exhibit at Digital Entertainment Leadership 
Forum (DELF) 2025, where we connected 
with international clients to expand our 
business opportunities. We are grateful 
for Cyberport and look forward to working 
together to bring spatial intelligence to the 
world.”

「透過數碼港，我們加入香港延展實
境協會，不僅加速我們在本地生態圈
建立人脈，更為我們進軍香港的電
影、擴增實景及虛擬實景產業鋪路。
數碼港亦協助我們參與『2025數碼娛
樂領袖論壇』（DELF），於會上連繫國
際客戶，拓展業務機遇。我們衷心感
謝數碼港，並期待與其攜手合作，將
空間智能帶到全世界。」

XGRIDS achieved milestone progress this year in product innovation, 
customer expansion and global market development. In September 2025, 
the company launched PortalCam, “the world’s first true spatial camera”, 
which enables photorealistic 3D reality capture. It signed flagship B2B 
customers in the United States, Japan, Germany and Italy. XGRIDS also 
won a Bronze Award at the 2025 Guangdong–Hong Kong–Macao Greater 
Bay Area Innovation & Entrepreneurship Competition and took part in 
international exhibitions including NAB, SIGGRAPH and Intergeo.

年內，XGRIDS Limited在產品創新、客戶拓展與全球佈局方面取得突破性
進展。2025年9月，公司推出PortalCam，定位為「全球首款真正意義上的
空間相機」，可實現照片級三維實景採集。公司簽下多家標杆B2B客戶，
涵蓋美國、日本、德國、意大利等市場。公司榮獲「2025 粵港澳大灣
區創新創業大賽」銅獎，並參加多場國際展會（包括NAB、SIGGRAPH、
Intergeo等）。

Partner & CFO
合伙人兼首席財務官

The Cyberport community continued to make significant practical contributions 
to the wider Hong Kong FinTech industry during the year. In November, Hang 
Seng Indexes Company and Cyberport announced the successful adoption of 
a Generative AI (Gen-AI) solution developed in the Index Innovation Lab, a joint 
initiative established between the two parties in 2024. The solution, developed by 
Cyberport community member INF Hong Kong to help calculate the percentage 
of publicly tradable shares of a listed company more efficiently, has been put 
into use across the Hang Seng Family of Indexes, including the Hang Seng Index, 
Hang Seng China Enterprises Index and Hang Seng TECH Index. This marks not 
only the first Gen-AI use case from the Index Innovation Lab, but also the first 
time any Gen-AI solution has been applied to Hang Seng Indexes Company’s index 
calculation processes.

Building Smart Cities for a better future

Smart City remains Cyberport’s largest cluster, with approximately 750 community 
start-ups specialising in areas including HealthTech, GeronTech, EdTech, smart 
buildings and construction technology, PropTech, environmental and green 
technology, and the fast-maturing low-altitude economy (LAE). In 2025-2026, we 
remained in close partnership with Government bureaus, public sector bodies 
and adjacent industries to help entrepreneurs bring their technologies to bear on 
issues of societal importance.

Healthcare is a key focus area for Hong Kong, particularly as the city’s population 
grows older, and Cyberport is committed to helping start-ups connect their 
innovations with user needs. In May 2025, we once again participated as Health 
Innovation Partner of the Asia Summit on Global Health, where 11 community 
enterprises demonstrated their AI, HealthTech, GeronTech and IoT applications. 
The Cyberport pavilion also hosted Secretary for Health Professor Chung-mau Lo 
and industry experts, investors and corporate representatives as they explored the 
latest advancements in medical technology and GeronTech. The Summit coincided 
with the Government’s announcement of measures to develop the “silver economy”, 
including the commercialisation of GeronTech R&D outcomes. Cyberport’s growing 
GeronTech ecosystem now includes over 40 community enterprises working in 
areas such as hearing aids, mental training, remote diagnosis and related fields.

 

年內，數碼港社群持續為香港金融科技產業作出
重大的實質貢獻。11月，恒生指數公司與數碼港於
2024年共同成立的「指數創新實驗室」報捷：由數碼
港社群成員 INF Hong Kong於實驗室開發的生成式人
工智能（Gen-AI）方案獲成功採用。方案有助更有效率
地計算上市公司可公開交易股份的比例，現已應用
於恒生指數系列，包括恒生指數、恒生中國企業指
數及恒生科技指數。這不僅是「指數創新實驗室」首
個生成式人工智能應用案例，亦是生成式人工智能
方案首度應用於恒生指數公司的指數計算流程。

 

建設智慧城市　邁向美好未來
智慧城市仍是數碼港規模最大集群，擁有約 750 間
初創企業，專注發展健康科技、樂齡科技、教育科
技、智慧樓宇與建築科技、房地產科技、環境與綠
色科技，以及正迅速成熟的低空經濟等領域。在
2025至 2026年度，我們持續與政府部門、公營機構
及相關產業保持緊密合作，協助創業家將其技術應
用於解決社會重要議題。

隨著本港人口日趨高齡化，醫療健康已成為香港重
點發展的領域之一。數碼港致力協助初創企業，將
其創新成果與使用者的需求對接。2025 年 5 月，我
們再於「亞洲醫療健康高峰論壇」擔任「醫療創新夥
伴」，率領11間數碼港企業展示其人工智能、健康科
技、樂齡科技及物聯網應用技術。此外，數碼港展
館獲醫務衞生局局長盧寵茂教授、業界專家、投資
者及企業代表蒞臨參觀，共同探討醫療科技及樂齡
科技的最新發展與應用。論壇適逢特區政府公布一
系列推動銀髮經濟發展的措施，包括促進樂齡科技
研發項目成果商品化。數碼港匯聚超過 40間與樂齡
科技相關的企業，涵蓋助聽設備、心智訓練、遙距
診斷服務等範疇。

XGRIDS LIMITED
香港其域創新科技有限公司

Nearly 40 Cyberport start-ups showcased their technology 
advancements at InnoEX 2025. Mr Paul Chan, Financial Secretary, 
and government officials visited the Cyberport Pavilion and met 
with the start-up representatives.

近 40 間數碼港的初創企業於香港國際創科展 2025 上展出其 

創新科技產品。財政司司長陳茂波與政府官員參觀了「數碼港
展館」，並與初創企業代表交流。

At Asia Summit on Global Health 2025, the 
Cyberport pavilion welcomed Professor 
Chung-mau Lo, Secretary for Health, 
alongside industry experts, investors, 
and corporate representatives to explore 
the latest advancements in medical 
technology and GeronTech.

亞洲醫療健康高峰論壇上，數碼港展館
獲醫務衞生局局長盧寵茂教授、業界專
家、投資者及企業代表蒞臨參觀，共同
探討醫療科技、樂齡科技等最新發展與
應用。
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Cyberport also sought to open up new pathways for data-driven innovation during 
the year under review. In October 2025, we jointly launched a Proof-of-Concept 
Programme with the Spatial Data Office of the Development Bureau to provide 
local tech companies with the funding and expert guidance they need to employ 
spatial data for the creation of real-world solutions with commercial and social 
value. Built on the Common Spatial Data Infrastructure portal, it is designed to 
help enterprises develop prototypes across Smart Mobility, FinTech, GreenTech, 
EdTech, HealthTech and Wellbeing, and ArtTech and Smart Tourism using AI, IoT, 
geospatial analytics, BIM and 3D digital maps. Successful projects will receive up to 
HK$100,000 in funding as well as mentorship and showcase opportunities. We also 
promoted the use of digital services and tech applications for physical and mental 
well-being when we co-hosted the “Tech for All: Generational Skills Challenge” 
with the Island Region of the Hong Kong Police Force in January 2026. At the 
event, seven Cyberport start-ups showcased their health and sports solutions 
that demonstrate how I&T can benefit society and the sustainable development of 
smart, inclusive cities. The carnival-style event drew more than 160 participants 
from the Junior Police Call (Hong Kong Island Region) and Senior Police Call as 
well as local residents.

年內，數碼港亦致力為數據驅動的創新開拓新途
徑。2025年 10月，我們與發展局空間數據辦事處聯
合推出「概念驗證計劃」，為本港科創企業提供資金
支援與專業指導，協助業界善用地理空間數據開發
創新解決方案，推動開放數據轉化為實際的商業與
社會價值。計劃以「空間數據共享平台」為基礎，
鼓勵科創企業融合人工智能、物聯網、地理空間分
析、建築信息模擬及三維數碼地圖等前沿科技，
針對智慧出行、金融科技、綠色科技、教育科技、
醫療科技與健康，以及藝術科技與智慧旅遊等重點
領域，開發創新應用方案。獲甄選的項目最高可獲 
10萬港元研發資助，同時可獲業內專業人士提供指
導和展示應用方案的機會。我們亦透過2026年1月與
香港警務處港島總區合辦的「科技跨世代。技能解鎖
大挑戰」，鼓勵公眾善用有益身心的數碼服務及科技
程式。七間數碼港社群初創企業於活動中展示健康
與體育科技方案，讓市民認識創新科技如何造福社
會，推動智慧和共融城市永續發展。活動以嘉年華
形式進行，吸引逾160名港島區少年警訊、耆樂警訊
成員及區內人士參與。

Ho Wah Restaurant:  
Digital transformation via point-of-sale system and loyalty app

豪華咖啡茶廳： 
透過銷售時點信息系統及手機應用程式實現數碼轉型

In EdTech, we served as a strategic partner of the Learning & Teaching Expo 2025 
held in Hong Kong in July 2025, where 46 of our more than 180 cluster start-
ups participated in seminars, workshops and product demonstrations – a record 
turnout reflecting both the size of our EdTech community and the rising relevance 
of technologies such as AI, blockchain, augmented reality (AR) and virtual reality 
(VR) in the field of education. Solutions on display ranged from Vinci AI’s intelligent 
robotic dog and “LinguaSmart” language learning platform to Novalearn’s 
adaptive learning system, VisionARi’s award-winning bilingual AR and AI primary 
school science platform, and Canpanion’s gamified, AI-powered educational and 
psychological ecosystem for children.

 
 

數碼港助力教育科技發展，於 2025年 7月在香港舉
行的「學與教博覽 2025」擔任策略夥伴。在我們逾
180 間初創企業組成的教育科技集群當中，46 間參
與研討會、工作坊和產品展示，參與率創新高，反
映我們的教育科技社群漸見規模，人工智能、區塊
鏈、擴增實境和虛擬實境等前沿技術與教育領域愈
來愈息息相關。於博覽會中展示的解決方案包括：
蘊思智能的智能機械狗及人工智能語言學習平台

「LinguaSmart」、Novalearn研發的智能自適應學習系
統、VisionARi榮獲獎項的雙語「AR+AI互動科學學習
平台」，以及願途開發的人工智能驅動教育和心理學
生態系統，透過遊戲化手法鼓勵兒童參與。

Ho Wah Restaurant is a long-established Hong Kong-style diner that has been serving 
customers since 1952. Like many outlets of its kind, Ho Wah continues to rely on traditional 
management practices and personal relationships to retain customers, benefiting from 
the support of a loyal customer base. However, due to the lack of modern tools in its daily 
operations, it has found it difficult to further improve operational efficiency.

豪華咖啡茶廳是一間老字號的港式茶餐廳，自1952年服務顧客至今。與不少同類型茶
餐廳一樣，豪華也憑藉傳統經營手法和人情味留住熟客，贏得一眾熟客的支持。然
而，負責人深知餐廳缺乏現代化工具，難以進一步提升營運效率。

The Digital Transformation Support Pilot Programme (DTSPP) helped Ho Wah in 
embarking on its digital transformation journey. Through the programme’s matching, 
Ho Wah was matched with Wingpro Technology Limited, which introduced a solution 
designed to streamline restaurant ordering and sales processes. The company also 
customised membership functions for Ho Wah, enabling customers to earn and 
redeem loyalty points while receiving updates on the latest promotional offers. DTSPP, 
through matching SMEs with qualified service providers, offers businesses reliable 
technical support, which is one of its key strengths. Since joining the programme, Ho 
Wah has leveraged DTSPP to enhance operational efficiency and strengthen customer 
engagement while preserving its brand characteristics and traditional appeal, 
successfully advancing its digital transformation.

「數碼轉型支援先導計劃」（DTSPP）協助豪華咖啡茶廳展開數碼轉型之路。透過計劃的
配對安排，豪華獲配對穎普科技有限公司，引入一套簡化餐廳點餐及銷售流程的解決
方案，該公司同時為豪華度身訂造功能，讓顧客能夠累積及兌換積分，並接收最新推
廣資訊。DTSPP透過配對中小企與合資格服務供應商，為企業提供可靠的技術支援，
是其重要優勢之一。自豪華參與計劃以來，DTSPP協助其在保留品牌特色及傳統魅力
的同時，提升營運效率，加強與顧客互動，成功推動數碼轉型。

“The Digital Transformation Support 
Pilot Programme (DTSPP) has helped 
us embrace the era of big data. It has 
enabled us to save a significant amount 
of time on daily operations, allowing us 
to focus more resources on marketing 
and business promotion. By clicking 
just one button, I can see how much 
revenue I made that day. All details 
are clear at a glance. From the data, 
you can also analyse how the business 
is operating. DTSPP has greatly 
benefited SMEs by supporting service 
enhancement and business upgrading.”

「『數碼轉型支援先導計劃』幫助
我們步入大數據年代，營運上節
省大量時間，使我們可加強推廣
工作。我只需按一個鍵便能查閱
當天收入，所有細節一目瞭然，
從數據當中可分析店舖的營運狀
況。『數碼轉型支援先導計劃』
協助中小企的服務升級，對它們
大有裨益。」

The Digital Transformation Support Pilot Programme (DTSPP) aims to help local small and 
medium enterprises (SMEs) adopt ready-to-use basic digital technology solutions to optimise 
and expand their businesses.

「數碼轉型支援先導計劃」（DTSPP）旨在協助中小型企業應用現成的基礎數碼科技方案， 
以優化及拓展業務。

DTSPP success story
「數碼轉型支援先導計劃」成功個案

Cyberport and the Spatial Data Office of the Development Bureau jointly 
launched the “Proof-of-Concept Programme”. The programme aims to 
support local tech companies with funding and expert guidance to develop 
pioneering solutions using spatial data, transforming open data into real-world 
commercial and social value.

數碼港與發展局空間數據辦事處聯合推出「概念驗證計劃」，計劃旨在為
本港科創企業提供資金支援與專業指導，協助業界善用地理空間數據， 

開發創新解決方案，推動開放數據轉化為實際的商業與社會價值。

46 Cyberport community members 
participated in the “Learning and 
Teaching Expo 2025,” introducing 
their diverse educational technology 
applications to industry professionals.

46間數碼港社群成員參與「學與教
博覽2025」，向教育界人士介紹其多
元化的教育科技應用方案。

Cyberport and the Hong Kong Island 
Region of Hong Kong Police held 
the “Tech for All: Generational Skills 
Challenge” Challenge Day and Closing 
Ceremony at Cyberport.

數碼港與香港警務處港島總區於數
碼港舉行「科技跨世代。技能解鎖
大挑戰」挑戰日暨閉幕禮。

Person in Charge, Ho Wah Restaurant
豪華咖啡茶廳負責人

Bill Ho  
何錦標
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Innovating the world of entertainment

Digital entertainment continues to be one of the most visible expressions 
of the Cyberport community’s innovation and creativity. Our flagship Digital 
Entertainment Leadership Forum (DELF) returned in September 2025 under the 
theme “Adventure Island: Unlock Innovation with The Missing Piece” to explore 
how AI and other emerging technologies are reshaping entertainment, arts and 
culture, sports, education, and smart living. The Forum attracted more than 3,800 
engaged participants and nearly 280,000 online views during its three days, 
featuring over 70 speakers from Hong Kong and across the region – among them 
experts from Tencent, NVIDIA, Dell, Google Cloud, Microsoft, Polygon Pictures and 
the University of Southern California – who delivered powerful talks on how the 
creative industries can project soft power for cultural output and global influence.

 
DELF 2025 opened with an electrifying “phygital” performance by singer Ashley Lin 
and virtual singer Vi. It also featured the signing of an MoU between Cyberport and 
Lenovo Hong Kong to support local start-ups, enrich the city’s AI ecosystem and 
drive digital transformation across industries. Beyond the stage, attendees were 
invited to more than 35 experience booths covering four themes – Arts, Culture 
and Tourism, Entertainment, Smart Lifestyle, and Sports – and over 25 hands-on  
workshops.

引領娛樂創新
數碼娛樂一直是數碼港社群創新與創造力最具代表
性的體現之一。由數碼港主辦的年度盛事「數碼娛
樂領袖論壇」（DELF）於 2025年 9月載譽回歸，以「探 

知島：解鎖創新力量的關鍵拼圖」為主題，探索人工
智能及其他新興科技如何重塑娛樂、藝術與文化、
體育、教育及智慧生活。一連三日的活動共吸引超
過3,800名人士參加，錄得近280,000網上觀看人次。 
70 多位香港及海外專家講者出席論壇，包括來自
騰訊、NVIDIA、戴爾、Google Cloud、Microsoft、
Polygon Pictures 及美國南加州大學代表，就創意 

產業如何透過文化產出展現軟實力及全球影響力發
表真知灼見。

DELF 2025開幕禮特別邀請虛擬歌手Vi與歌手林愷鈴 

帶來虛實結合的表演。席間，數碼港更與 Lenovo
香港正式簽署合作備忘錄，為本地初創企業提供
支援，同時豐富本地 AI生態，推動各行各業數碼轉
型。現場設有超過 35個體驗區，圍繞藝術、文化與
旅遊、娛樂、智慧生活及體育四大主題，另有超過
25個沉浸式工作坊。

Hong Kong’s low-altitude economy (LAE) is an emerging strategic industry 
of national importance, and Cyberport continues to play a key role in its local 
development by serving as the venue partner for the HKSAR Government’s LAE 
Regulatory Sandbox and incubating the start-ups that are propelling these exciting 
technologies forward. In May 2025, we hosted a two-day LAE Exhibition featuring 
12 exhibitors – several of them already part of the Sandbox pilot – including 
Cyberport community start-ups Alpha AI and R2C2 Robotics alongside SF Express 
(Hong Kong), OWOWWW Creative, CLP Power, Esri China, PolyU and the Vocational 
Training Council. The exhibition’s Low-altitude Economy Workshop, co-organised 
with The Project Facilitation Task Force under the Working Group on Developing 
Low-altitude Economy, brought together the Transport and Logistics Bureau, Civil 
Aviation Department, Lands Department and academia for discussion on the latest 
trends and the LAE’s future. In September, SF Express (Hong Kong) and Phoenix 
Wings Technology, a subsidiary of SF Group, made history with Hong Kong’s first 
cross-sea cargo drone flight, completing a 12-kilometre, 18-minute medical supply 
delivery from the Cyberport campus to St. John Hospital on Cheung Chau. The 
flight, conducted under the Sandbox framework, represented a big step forward 
in developing the city’s low-altitude logistics. Another highlight of the year was 
the dual launch of the LAE Application Exhibition Hub and the city’s first Drone 
Sports Centre in October. The Hub is designed to deepen public understanding of 
the potential applications for drones in areas such as hydrogen-powered drones, 
intelligent meteorological monitoring, enhanced search and rescue operations, 
signal-boosting technology for outdoor activities, intelligent logistics networks, 
aerial inspections of outdoor targets, 5G drone livecasting, drone performances and 
more. Meanwhile, the Drone Sports Centre serves as a designated venue for drone 
flight training and competitions and promises to enhance the technical capabilities 
of local drone practitioners. A “Belt and Road LAE Fun Day” co-organised with the 
Greater Bay Area Low Altitude Economy Alliance also helped promote Hong Kong’s 
LAE industry to Belt and Road markets.

 

香港的低空經濟是國家重視的新興戰略產業。透過
擔任香港特別行政區政府「低空經濟監管沙盒」的
場地合作夥伴，並培育推動相關技術發展的初創企
業，數碼港在促進本地低空經濟發展方面持續發揮
關鍵作用。2025年5月，我們主辦了為期兩天的低空
經濟展覽，共 12間機構參展，包括數碼港社群初創
企業Alpha AI及索特機械人，以及順豐速運（香港）、
翱驊創意、中華電力、環研中國（香港）、香港理工
大學及職業訓練局；其中多間已入選特區政府「低空
經濟監管沙盒」試點項目。同日舉行由「發展低空經
濟工作組」下的「項目促進小組」與數碼港合辦的低
空經濟座談會，多位來自運輸及物流局、民航處、
地政總署的代表，與專家學者共同探討低空經濟的
最新趨勢及未來發展。9月，順豐香港聯手順豐集團
旗下豐翼科技（深圳）有限公司完成香港首次無人機
跨海載物飛行，從數碼港的無人機起降場起飛，跨
海飛行 12公里，將藥物運送至位於長洲醫院附近的
降落點，全程僅 18分鐘，成功締造歷史。飛行測試
於「監管沙盒」框架下進行，標誌著本港低空物流
的重大突破。年內，數碼港另一里程碑是「低空經
濟應用展示廳」及香港首間無人機運動專用中心於
10月同時開幕。中心旨在讓大眾深入了解無人機在
多個領域的應用潛力，包括氫能源無人機、智能氣
象方案、提升搜尋及救援效率的方案、增強戶外活
動信號的技術、智能物流網絡、戶外目標的空中勘
探、5G無人機電視直播系統、無人機表演等。同日
開幕的無人機運動專用中心則作為專業訓練及比賽
場地，有助提升本港相關人員的技術水平。此外， 

與大灣區低空經濟聯盟合辦的「一帶一路低空經濟 
同樂日」，亦有助向「一帶一路」市場推廣香港的低空
經濟產業。

During “A Spectacular Showcase of Drones and Robotics”, 
robots performed dynamic dance moves in perfectly sync with a 
dazzling drones display in the background, delivering a visually 
stunning performance for the audience.

「無人機與機械人聯動匯演」期間機械人的動感舞步配合背後
閃閃生輝的無人機，為觀眾帶來目不暇給的表演。

The “HKITDA Art-Tech Concert” brought together 
over ten award-winning teams from the 2025 Hong 
Kong Interschool Singing and Band Competition to 
perform alongside students from the Hong Kong 
Design Institute (HKDI), with the stage enhanced by 
AI-generated short films created by the students.

「HKITDA藝術x科技音樂會」邀請十多隊2025全港
中小學歌唱及樂隊賽得獎隊伍與HKDI學生同台
演出，舞台效果更融入了同學以AI生成的短片。

At the LAE Application Exhibition Hub, 12 companies 
and institutions showcased their latest LAE solutions, to 
deepen public understanding of the application potential 
of drones across multiple sectors.

「低空經濟應用展示廳」現場展出來自12間公司及機構
的最新低空經濟科技與解決方案，讓社會各界及大眾
深入了解無人機在多個領域的應用潛力。

S.F. Express stated: “With SF Express’ regular operations in various mainland 
cities, we will fully leverage our decade of drone logistics experience to build 
a three-phase low-altitude logistics network covering ‘Outlying Islands – 
Northern Metropolis – Greater Bay Area’ and utilise drones to explore the Belt 
and Road markets, promoting logistics support and economic development 
along the route.”

順豐速運表示：「隨著順豐在內地各城市的常態化運營，順豐將充分發揮
我們在內地積累的十年無人機物流運營經驗，構建『離島―北部都會區―
大灣區』三階段低空物流網絡，並利用無人機開拓一帶一路沿路市場，促
進一帶一路沿線的物流配套及經濟發展。」
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Technology Clusters – Web3 & Web4, 
AI, Data Science, Blockchain and 
Cybersecurity
Digital assets: new policy, new opportunities

Cyberport houses more than 310 Web3 companies, the largest such community 
in Hong Kong. They operate in increasingly important areas such as asset 
tokenisation, payment, blockchain and smart contract security, virtual asset trading 
platforms, content creation, decentralised finance and identity. Five of the city’s 12 
licensed virtual asset trading platforms are members of our community.

 
The development of the Web3 ecosystem is a strategic priority for the HKSAR 
Government that we fully support through efforts including industry collaboration, 
talent development, and educational and promotional campaigns. As at March 2026, 
these activities had engaged over 421,000 participants. We are also committed 
to attracting talent and enterprises to Cyberport and promoting Hong Kong as a 
regional and global Web3 centre.

In June 2025, the HKSAR Government published its Digital Asset Policy Statement 
2.0, providing clear direction and regulation for the development of digital assets 
while also recognising Cyberport’s contributions to Hong Kong’s digital asset and 
blockchain sectors. On the same day, we announced the launch of the Blockchain 
& Digital Asset Pilot Subsidy Scheme, a funding programme designed to move 
promising applications from the conceptual stage to real-world deployment. The 
scheme covers areas including real-world asset (RWA) tokenisation, payment and 
stablecoins, decentralised identity, Web3 security and digital experience, and each 
eligible pilot can receive up to 80 percent funding capped at HK$500,000. More 
than 200 applications were received and nine pilot projects were approved. All 
projects were completed in January 2026, and about half had achieved commercial 
deployment by March.

 

In December 2025, HashKey Holdings Limited – parent company of HashKey 
Exchange, Hong Kong’s largest licensed digital asset trading platform, and a 
Cyberport community member since 2018 – listed on the Main Board of the 
HKEX and raised over HK$1.4 billion. HashKey now ranks as Asia’s largest  
on-chain services provider and the region’s largest digital asset manager by AUM. 
The Cyberport community now houses 17 listed companies and eight unicorns, 
bolstering Hong Kong’s position as “super-connector” and “super value-adder”. 
This successful listing also demonstrates the value of our efforts to develop Web3 
and help leading enterprises expand internationally.

科技集群 ─ Web3與
Web4、人工智能、數據
科學、區塊鏈及網絡安全
數字資產：新政策、新機遇
數碼港匯聚超過310間Web3企業，是香港最大規模的
同類社群。這些企業活躍於資產代幣化、支付、區
塊鏈、智能合約安全、虛擬資產交易平台、內容創
作、去中心化金融及身分識別等日益重要的領域。
在全港 12 間持牌虛擬資產交易平台中，有五間為 

數碼港社群成員。

Web3生態圈的發展是香港特區政府戰略重點，我們
透過業界合作、人才培育，以及教育及推廣活動等
措施，全力支持其發展。截至2026年3月，相關活動
已吸引逾 421,000人參與。我們亦致力吸引人才及企
業進駐數碼港，並推動香港成為區域及全球Web3樞
紐。

2025年 6月，香港特區政府發表《香港數字資產發展
政策宣言 2.0》，為數字資產的發展提供明確方向與
規範，同時肯定數碼港對香港數字資產及區塊鏈產
業的貢獻。同日，我們宣布推出「區塊鏈與數字資
產試點資助計劃」，為具潛力的項目提供資助，帶動
創新應用概念落地實踐。計劃涵蓋多個領域，包括
現實世界資產（RWA）代幣化、穩定幣及支付、去中
心化身份、Web3.0安全及數碼體驗等，每個合資格
試點項目可獲80%資助，最高資助金額為50萬港元。
計劃共收到超過200份申請，當中九個先導項目獲批
核。所有項目均已於2026年1月完成，其中約半數已
於3月前成功推出市場。

2025年12月，香港最大持牌數字資產交易所HashKey 
Exchange的母公司HashKey Holdings Limited於香港
交易所主板掛牌上市，集資超過14億港元。HashKey

於 2018年加入數碼港社群，現為亞洲最大鏈上服務
提供商；按資產管理規模計算，亦是亞洲最大數字
資產管理公司。數碼港社群目前匯聚 17間上市公司
和八間獨角獸企業，凸顯香港作為「超級聯繫人」與

「超級增值人」的定位。是次HashKey成功上市，充
分展現我們致力發展Web3並協助領先企業邁向國際
的價值。

Next-generation web ecosystem taking shape

In November 2025, we signed an MoU with FORMS HK, a market leader 
in Compliant Web3 technology and a wholly owned subsidiary of Chinese 
Mainland-listed Shenzhen Forms Syntron Information, to launch Blockchain 
Valley@Cyberport, a “blockchainisation” co-creation centre based in Cyberport 
that is designed to help shape the future of on-chain finance while positioning 
Hong Kong as a leading global hub for digital assets and blockchain-based RWA 
innovation. Under the partnership, FORMS HK has committed to invest up to 
HK$100 million over three years, incubate at least five start-ups to scale-up or 
unicorn status, and cultivate a local talent pool of more than 200 to advance 
blockchain, digital asset and RWA capabilities. Blockchain Valley joins Cyberport’s 
existing community of over 300 blockchain and digital asset companies – already 
the city’s largest – and further deepens our on-chain finance pipeline.

新一代網絡生態成形
2025年 11月，我們與內地上市公司深圳四方精創資
訊全資擁有的合規Web3技術領袖四方精創（香港）簽
署合作備忘錄，攜手啟動坐落於數碼港的「區塊鏈
小鎮@數碼港」。這個以「區塊鏈化」為本的共創中
心，致力促進鏈上金融的未來發展，助力香港成為
全球領先的數字資產及區塊鏈化RWA創新樞紐。四
方精創承諾於未來三年投資高達一億港元，培育至
少五間初創企業成為具規模企業或獨角獸，並培育
超過 200 名本地專才，以支持區塊鏈、數字資產及
RWA發展。區塊鏈小鎮的加入，令擁有香港規模最
大的區塊鏈及數字資產社群的數碼港錦上添花，鼓
勵其300多間相關企業開拓更多鏈上金融項目。

Cyberport launches the “Blockchain & Digital Asset 
Pilot Subsidy Scheme”.

數碼港推出「區塊鏈與數字資產試點資助計劃」。

Dr Rocky Cheng, Chief Executive Officer of Cyberport, said that Cyberport will continue to align with government directives 
and work closely with the industry and regulatory bodies to drive the growth of Hong Kong’s blockchain and digital asset 
ecosystem, thereby promoting the digital economy and strengthening the resilience of the local economy.

數碼港行政總裁鄭松岩博士表示數碼港將繼續配合政府方針，聯同業界與監管機構全面推動本港區塊鏈及數字資產
生態圈發展，促進數字經濟及鞏固本地經濟韌性。

Dr. Xiao Feng, Chairman and Chief Executive Officer of HashKey Group, stated: 
“The successful listing on the HKEX marks a significant strategic milestone in 
HashKey’s journey. As a longstanding member of the Cyberport community, we 
value and appreciate Cyberport’s steadfast support over the years. Going forward, 
we will continue to work closely with Cyberport to promote compliant development, 
spearhead technological innovation, and contribute to Hong Kong’s establishment 
as a global leader in digital assets.

HashKey Group董事長兼首席執行官肖風博士表示：「是次在港交所成功上市，
是HashKey發展歷程中一個重要的戰略里程碑。作為數碼港社群的長期成員，
我們十分重視並非常感謝數碼港一路以來的堅定支持。展望未來，我們將繼續
與數碼港緊密合作，致力推動合規發展、引領技術創新，助力香港建設成為
全球領先的數字資產中心。」

MoU signing ceremony on 6 November 2025 was 
witnessed by Professor SUN Dong, Secretary for 
Innovation, Technology and Industry (centre), Simon 
CHAN, Chairman of Cyberport (1st left), and Frank CHOW, 
Chairman of FORMS Syntron Group (1st right). The MoU 
was signed by Dr. Rocky CHENG, CEO of Cyberport (2nd 
left), and Alex CHAN, CEO of FORMS HK (2nd right).

於2025年11月6日舉行的合作備忘錄簽署儀式由創新
科技及工業局局長孫東教授（中）、數碼港主席陳細明
先生（左一）及四方精創集團董事長周志群先生（右一）
見證，並由數碼港行政總裁鄭松岩博士（左二）與四方
精創（香港）行政總裁陳榮發先生（右二）代表簽署。

Cyberport 2025/26 Annual Report56 數碼港 2025/26 年報 57



Promoting digital transformation for industries across the GBA

In January 2026 at the GBA iForum 2026 in Nansha, Guangzhou, Cyberport 
signed an MoU with the Federation of Hong Kong Industries (FHKI) that formally 
establishes a strategic partnership to advance digital transformation and 
technological innovation across the region’s industrial and commercial sectors. 
It sets out joint work across knowledge-sharing, policy advocacy, professional 
development and industry promotion. The event featured speeches by CY Leung, 
Vice-chairman of the Chinese People’s Political Consultative Conference, and John 
Lee, Chief Executive of the HKSAR Government. Joining the forum as AI+ strategic 
partner, we brought eight Cyberport enterprises into the exhibition: iFLYTEK, 
with its multilingual SPARK large language model; Yunji Technology, which has 
service robots and AI agents deployed across hotels, factories, healthcare and 
retail; HintonAI, a hybrid robotics company; and YouToo Robot, which presented 
NexFactory’s AI for consolidating factory production knowledge. eSignGlobal, 
Huazhi Future (Hong Kong), Hong Kong Inspur Cloud and Laiye Technology 
also engaged in discussions with participating government and business 
representatives. The partnership with FHKI reinforces our “super-connector” and 
“super value-adder” roles in linking enterprises from Hong Kong, the Chinese 
Mainland and overseas with industrial demand across the GBA while supporting 
the new industrialisation agenda set out in the National 15th Five-Year Plan.

推動大灣區產業數碼轉型
2026年1月假廣州南沙舉行的「大灣區（南沙）工商界
高峰論壇及交流會2026」上，數碼港與香港工業總會
（工總）簽署合作備忘錄，正式建立戰略合作關係，
共同促進大灣區工商業界的產業數碼轉型。雙方將
就知識交流、政策宣導、專業發展和行業推廣進行
協作。交流會獲全國政協副主席梁振英及香港特別
行政區行政長官李家超致辭支持。數碼港以 AI+ 策
略夥伴身份率八間社群企業參展，包括研發多語言
SPARK大語言模型的科大訊飛；已有服務機器人在
酒店、工廠、醫療及零售等場景落地的雲迹科技；
以及複合機器人企業辛頓人工智能科技。友圖科技
展示NexFactory，工廠的生產知識沉澱 AI系統；而
eSignGlobal、華智未來、香港浪潮雲、來也科技亦
與到場政商界代表深入交流。是次與工總合作，不
僅強化香港作為「超級聯繫人」和「超級增值人」的
角色，將香港、中國內地及海外的企業與大灣區的
產業需求聯通，同時支持《國家十五五規劃》所提出
的工業化新藍圖。

The internet is undergoing yet another transformative phase, evolving from the 
decentralised Web3 to the deep learning-driven Web4. In March 2026, we capped 
the year in review with the inaugural “Agentic AI Innovation and Security Forum 
– Hong Kong Web 4.0 International Summit 2026”, co-hosted at Cyberport’s 
CyberArena with AI and blockchain enterprise iPollo and financial information and 
technology platform ME Group. The summit convened global scientists, industry 
leaders and policymakers to examine how intelligent agents, stablecoins, AI 
computing centres and tokenised economies will shape the next-generation web 
under the theme of “Technological Transformation and Industry Convergence in 
the Web 4.0 Era”. The summit also marked the launch of the Cross-Strait Youth 
AI Talent Public Welfare Training Programme, designed to nurture top technical 
talent for the AI and Web4 eras.

互聯網正經歷新一輪轉型，從去中心化的 Web3 演
進至由深度學習驅動的Web4。2026年 3月，我們以
首屆「Agentic AI創新與安全論壇暨香港Web 4.0國
際峰會」為剛過去的年度寫下圓滿句號。盛會由數
碼港、AI與區塊鏈企業 iPollo及金融資訊與科技平台
ME Group聯合主辦，於數碼港商場中庭CyberArena

舉行，以「Agentic AI創新應用：Web 4.0時代的技術
變革與產業融合」為主題，匯聚全球頂尖科學家、
產業領袖及政策制定者，共同探討智能代理、穩定
幣、AI算力中心與代幣化經濟如何決定網絡的未來
發展。峰會期間啟動的「海峽兩岸青年AI人才公益培
育計劃」，旨在培育頂級技術人才，迎接AI及Web4年
代的來臨。

Simon Chan, Chairman of Cyberport (fourth from right), remarked, “Guided by the National 15th Five-Year Plan and the HKSAR Government’s strategy 
to promote new industrialisation and digital economy, Cyberport, as Hong Kong’s digital technology hub and artificial intelligence (AI) accelerator, is 
committed to fostering digital transformation and innovation across industries. We continue to support FHKI and its groups, including the Hong Kong 
Information Technology Industry Council, to jointly assist industry in digital transformation and intelligent upgrading, thereby propelling Hong Kong’s new 
industrialisation development.”

數碼港主席陳細明（右四）表示：「在國家『十五五』規劃及特區政府推動新型工業化與數字經濟的方略引領下，數碼港作為香港的數碼科技樞紐
和人工智能加速器，致力推動不同產業的智能化升級與創新，並持續支持工總及轄下分組包括香港資訊科技業協會的工作，共同助力不同企業
的數字化轉型及智能化升級，推動香港新型工業化發展。」

The first “Agentic AI Innovation and Security 
Forum – Hong Kong Web 4.0 International 
Summit 2026”, co-hosted by Cyberport, AI 
and blockchain enterprise iPollo, and financial 
information and technology platform ME Group, 
was successfully held at CyberArena, Cyberport.

由數碼港、AI 與區塊鏈企業 iPo l lo 及金融
資訊與科技平台 ME Group 聯合主辦的首屆

「Agentic AI創新與安全論壇暨香港第一屆Web 

4.0國際峰會」，於數碼港商場中庭CyberArena

圓滿舉行。
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數碼港社群成員於「2025香港資訊及通訊科技獎」
中表現出色，17 間社群企業合共囊括 21 個獎項， 

包括兩個大獎、六個金獎、七個銀獎、兩個銅獎、
兩個人工智能應用獎及兩項優異證書，彰顯數碼港
社群在金融科技、資訊科技、智慧生活、數碼娛樂、 

商業方案及智慧出行六大範疇的創科實力。其中，
萬家智控更憑CBOS雲端平台上的「智能住宿及管理
服務系統」一舉勇奪三個獎項；星路科技的「All-IN-
ONE虛擬資產交易及RWA解決方案平台」將Web2的
金融基礎與Web3的創新技術整合成一站式「Web5」
平台，在「金融科技」組別勇奪「金融科技大獎」及
金獎；而無限光年、慢霧科技及 Ola Protocol 亦在
頒獎禮中奪魁，顯示數碼港人工智能、監管科技及
Web3集群的社群企業在年內表現出色，鞏固香港作
為國際創新科技中心的領導地位。

We were delighted that 17 Cyberport community enterprises won a total of 21 
awards at the Hong Kong ICT Awards 2025, taking home recognitions across six 
categories: FinTech, Information Technology, Smart Living, Digital Entertainment, 
Smart Business and Smart Mobility. The haul included two Grand Awards, six 
Golds, seven Silvers, two Bronzes, two “Best Use of AI” awards and two Certificates 
of Merit. MEGA Automation won three awards for its CBOS-cloud-based Smart 
Hostel and Facility Management System, while Finloop secured both the FinTech 
Grand Award and a Gold Award for its All-IN-ONE Virtual Asset Trading and RWA 
Solutions, a “Web5” platform integrating Web2 financial infrastructure with Web3 
innovation. INF, SlowMist and Ola Protocol added further wins, capping a great 
year for community companies in the clusters of AI, RegTech and Web3, and 
reinforcing Hong Kong’s leading position as an international I&T centre.

 
 

展望未來
我們的核心使命之一，是推動各行各業數碼轉型，
並支援香港未來的經濟增長。展望未來，我們將繼
續不遺餘力，積極落實香港特別行政區政府及中央
政府的重要數字政策目標，在《香港數字資產發展政
策宣言 2.0》等倡議的基礎上，支援Web3.0、區塊鏈
及Web4.0進一步發展，協助各產業集群開發先進科
技與應用，吸引更多人才及資本來港，並推動各關
鍵產業的數碼轉型。

Looking ahead

One of our core missions is to drive the digital transformation of industries and 
support Hong Kong’s future economic growth. Going forward, we will keep working 
to turn important digital policy objectives of the HKSAR and national governments 
into reality, building upon initiatives such as Digital Asset Policy Statement 2.0 and 
supporting the further development of Web3.0, blockchain and Web4.0 to help our 
clusters develop advanced technologies and applications, attract more talent and 
capital to Hong Kong, and drive digital transformation across key industries. 

Community innovation on full display

The year under review gave us plenty of opportunities to showcase and celebrate 
the achievements of Cyberport community members. In April 2025, we opened the 
Digital Tech Centre, a public exhibition organised across “Efficiency”, “Security” 
and “Interactive Experience” zones where 17 of our community members are 
demonstrating how AI, blockchain and Web3 are reshaping everyday life. Visitors 
to the Centre can experience firsthand some of the latest innovations in health, 
education and smart city applications. Featured exhibits include INF Hong 
Kong’s INF AI MED, a personal AI doctor offering health consultations and report 
interpretation; CertiK’s Skynet Leaderboard, which delivers security ratings 
for more than 10,000 Web3 projects in just seconds; Allium Technology’s BAL 
Cognitive Training Platform for dementia care; and XonLabs’ HealthMaxx, an AI-
powered health management application that tracks users’ health with intelligent 
food recognition and personalised analysis. Exhibits will be refreshed regularly to 
give community members opportunities to showcase their innovations.

 

社群創新面面觀
年內，數碼港社群成員的輝煌成就多次獲得展示和
表彰。2025年4月，我們為「數碼科技體驗館」揭幕。 

體驗館設有三大展區，分別為「效率」、「安全」、 

「互動體驗」，17間來自數碼港社群企業展示人工智
能、區塊鏈及Web3等前沿科技如何改革日常生活面
貌，讓訪客親身體驗這些前沿科技在醫療、教育、 

智慧城市等領域的應用。展示的項目包括無限光年 
的AI私人醫生平台，支援健康諮詢及醫療報告分析； 
CertiK 的 Skynet 排行榜，只需數秒即可呈現超過
10,000 個 Web3.0 項目的安全評級；大蒜科技研發
的「腦動學」智能認知訓練平台，為認知障礙症
患者提供訓練；XonLabs 推出的 AI 健康管理應用
HealthMaxx，透過智能食物識別及個人化分析追蹤
用家的健康狀況。展出項目會定期更新，讓更多社
群企業能展示其創意成果。

Simon Chan, Chairman of Cyberport (eleventh from left in the back row) and Ir Eric Chan, Chief Public Mission Officer of Cyberport (tenth from left in the back row),  
along with members of the Cyberport community, participated in the Hong Kong ICT Awards Ceremony.

數碼港主席陳細明（後左十一）及首席公眾使命官陳思源（後左十），連同一眾數碼港社群成員於香港資訊及通訊科技獎頒獎典禮現場合影 。

Interactive displays at Cyberport’s “Digital Tech Centre” allow visitors 
to experience how AI, blockchain, and other advanced technologies are 
transforming daily life across education, healthcare, and smart city applications. 
The Centre features three themed zones: “Efficiency”, “Security”, and “Interactive 
Experience”, showcasing solutions from 17 Cyberport community members.

「數碼科技體驗館」內的互動展品讓公眾親身體驗人工智能、區塊鏈及其他
先進科技如何改變教育、醫療和智慧城市等日常生活的應用。體驗館設有
三大主題：「效率」、「安全」及「互動體驗」，展示了來自17間數碼港社群企
業的解決方案。
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Helping community start-ups access global capital is central to our role as an 
incubator. Our Cyberport Investors Network (CIN) has grown significantly in scale 
and impact since its establishment in 2017. By the end of FY2025/26, CIN had 
facilitated cumulative funding of over HK$5.25 billion, with more than HK$1.613 
billion recorded during the year, representing more than 40% of the total capital 
raised by Cyberport companies in FY2025/26. CIN now brings together over 230 
investment firms from Hong Kong, the Chinese Mainland, Southeast Asia, the 
Middle East, Silicon Valley and beyond. Cumulatively, investment firms within CIN 
have backed more than 118 Cyberport projects.

協助社群初創企業對接全球資金，是我們作為孵化
器的核心角色。我們的數碼港投資者網絡（CIN）自
2017年創立以來，規模與影響力均顯著增長。截至
2025至 2026財政年底，CIN累計促成融資總額已達 
52.5 億港元，年內帶動超過 16.13 億港元的增長 ― 

佔數碼港企業同一財政年度融資總額超過四成。 

目前，CIN 匯聚來自香港、中國內地、東南亞、 

中東、矽谷及更多地區的230多間投資機構，累計已
投資超過118個數碼港項目。

數字經濟與市場擴張

Digital Economy and 
Market Expansion

A vibrant innovation and technology (I&T) sector demands fertile market environments in order to thrive. As Hong 
Kong’s digital tech hub and AI accelerator, Cyberport acts as both a “super-connector” and “super value-adder” – linking 
local, Chinese Mainland and international markets, directing global capital toward promising start-ups, and equipping 
our community with the resources they need to succeed. In 2025–2026, we expanded our investment channels, led start-
ups into new markets, deepened cross-boundary partnerships, and strengthened Hong Kong’s headquarters economy by 
continuing to attract leading enterprises, bolstering the city’s position as a global I&T centre.

一個充滿活力的創新及科技產業，需要肥沃的市場環境才能蓬勃發展。作為香港的數碼科技樞紐及人工智能加速器，數碼
港同時扮演著「超級聯繫人」與「超級增值人」的角色，連繫本地、中國內地及國際市場，引導全球資本流向未來可期的初
創企業，並為我們的社群提供成功所需資源。在 2025至2026 年度，我們成功拓展投資渠道，帶領初創企業進軍新市場，深
化跨境合作夥伴關係，並透過持續吸引領先企業進駐，強化香港的總部經濟發展，鞏固全球創科中心的地位。

The annual flagship event Cyberport Venture Capital Forum 2025 (CVCF) officially opened at Hong Kong 
Cyberport. The two-day forum, themed “The Innovation-Venture Nexus: Igniting Transformative Success”, 
brings together nearly 100 influential global venture capital experts, entrepreneurs, and industry leaders to 
explore the evolving global venture capital landscape driven by Artificial Intelligence (AI).

年度創投盛事「2025數碼港創業投資論壇」（CVCF）於香港數碼港正式揭幕。一連兩日的活動以「創與投之交
匯：點燃成功之路」為主題，匯聚近100位全球具影響力的創投專家、企業家及行業領袖，深入探討人工智
能（AI）引領下的全球創投市場新格局。
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We continued to build sector-focused investor communities aligned with global 
high-growth trends such as AI and blockchain. The Web3.0 Investors Circle (W3IC), 
established in 2024, now brings together nearly 50 Web3.0 investment firms, with 
9 of Cyberport companies have secured more than HK$260 million in aggregate 
funding from these investment firms. Building on this momentum, we launched the 
AI Investors Circle (AiIC) in 2025 as a dedicated platform connecting high-potential 
AI start-ups with investors that can provide the capital, expertise and networks 
needed to scale.

Beyond conventional investor matching, CIN continued to facilitate investments 
and strategic transactions, including M&A and joint ventures, while deepening  
strategic partnerships with investment firms within CIN. In Q1 2026, we launched 
our first VC-anchored Joint Accelerator Programme (JAP) with Draper Dragon, a 
venture capital fund co-founded in 2006 by renowned Silicon Valley investor Tim 
Draper. The programme targets blockchain and AI start-ups with scalable business 
models, strong growth prospects and compelling investment potential. Backed 
by committed investment capital from Draper Dragon, the programme creates 
a more direct pathway from acceleration to capital deployment and strengthens 
Cyberport’s investable pipeline.

數碼港持續設立專注領域的投資者社群，順應全球
高增長趨勢，包括人工智能及區塊鏈。2024年成立
的「Web3.0投資圈」（W3IC）現已匯聚近 50間Web3.0

投資機構，其中9間數碼港企業從這些投資機構共籌
得超過2億6,000萬港元的融資。我們於2025年乘勢推
出「AI投資圈」（AiIC），作為高潛力人工智能初創企
業與投資者的牽線平台，為前者引進業務擴展所需
的資金、專門技術及網絡。

除了傳統的投資者配對外，CIN持續促成各項投資，
以及併購和合資等策略性投資交易，同時深化與
CIN網路內投資機構的策略夥伴關係。在2026年第一
季，我們與德鼎創新共同推出首個創投導向聯合加
速器計劃（JAP）；德鼎創新是由知名矽谷投資人 Tim 
Draper於 2006年共同創辦的創投基金。該計劃聚焦
具有可擴展商業模式、強勁增長潛力及龐大投資價
值的區塊鏈及人工智能初創企業。在德鼎創新承諾
投資資金的支援下，JAP為企業開闢一條由加速培育
至獲得創投資金的更直接的路徑，並壯大數碼港具
投資潛力的項目儲備。

November 2025 saw the return of the flagship Cyberport Venture Capital Forum 
(CVCF). Themed “The Innovation-Venture Nexus: Igniting Transformative Success”, 
the two-day event brought together nearly 100 global venture capital experts, 
entrepreneurs and industry leaders to explore the evolving landscape of AI, 
blockchain and digital asset investment. CVCF 2025 set multiple records, including 
over 500 investor matching meetings, more than 2,700 attendees and 180,000 
online views.

 

年度創投盛事「數碼港創業投資論壇」（CVCF）於2025

年 11月載譽回歸。一連兩日的活動以「創與投之交
匯：點燃成功之路」為主題，匯聚近 100位全球創投
專家、企業家及行業領袖，深入探討人工智能、區
塊鏈及數字資產投資的新格局。2025年CVCF共錄得
破紀錄的逾500項投資配對、2,700人出席及18萬人次
網上瀏覽。

The Cyberport Macro Fund (CMF) is another key catalyst for Cyberport companies, 
deploying targeted investments to help start-ups attract co-investment and build 
their fundraising capabilities. By the end of FY2025/26, CMF had invested in 29 
start-up projects, bringing total investment, including co-investment, to HK$1.989 
billion. The fund’s co-investment ratio of 1:9.3 means that every HK$1 invested by 
us attracted an additional HK$9.30 from external investors, demonstrating strong 
confidence among global tech investors. Among the year’s standout performers, 
licensed virtual insurer Bowtie completed a US$70 million Series C round in July 
2025, the largest funding round for a direct-to-consumer digital health insurer 
in Asia. Meanwhile, digital asset firm DigiFT closed a financing round exceeding 
US$10 million. Dash Living, one of our portfolio companies backed by CMF, also 
secured investment from Hillhouse Investment, one of the investment firms within 
CIN, which committed up to US$150 million for a majority stake to support the 
company’s expansion across Asia Pacific. These funding achievements reflect the 
growing strength and investment appeal of Cyberport community companies and 
their ability to attract global capital, particularly across the AI, blockchain and 
digital asset markets.

另一促進數碼港企業融資的關鍵「數碼港投資創業
基金」（CMF）透過針對性投資，協助初創企業吸引共
同投資，並提升其集資能力。截至 2025至 2026財政
年底，CMF已投資 29個初創項目，促成共同投資在
內投資總額達19億8,900萬港元。引資比率為1:9.3，
即我們每投資一港元，就能帶動外部投資者9.30港元
的額外資金，可見環球科技投資者對數碼港初創企
業充滿信心。其中表現出眾的包括持牌虛擬保險公
司保泰人壽，於2025年7月完成7,000萬美元的C輪融
資，成為亞洲直面消費者的數字健康保險公司迄今
規模最大的一輪融資。此外，數字資產公司DigiFT亦
已完成一輪融資，集資超過 1,000萬美元。我們CMF

投資組合公司之一的Dash Living獲CIN網絡內的高瓴
資本投資最多 1.5億美元，收購該公司的多數股權，
以支持其擴展亞太區業務。上述融資反映數碼港社
群企業與日俱增的實力、投資吸引力及全球資本吸
納能力，在人工智能、區塊鏈及數字資產市場的融
資表現尤其亮眼。

Cyberport Venture Capital Forum 2025 featured a Demo Day,  
bringing together entrepreneurs from Hong Kong and overseas 
to showcase their latest solutions. The event also included 
nearly 50 innovator showcases, allowing start-ups to present 
their products and services to the public.

「2025數碼港創業投資論壇」設有「項目演示日」，匯聚來自本
地及海外的創業家，展示其最新項目提案。現場亦設有近50

個創新科技展示，讓初創企業向大眾展示其產品與服務。
Founded in 2018, Mapxus (Maphive Technology Limited) is a Hong Kong–based 
spatial intelligence and indoor mapping company with operations spanning Asia 
and the Middle East. The company uses advanced spatial AI to transform indoor 
environments into machine-readable spatial data, powering navigation, Internet 
of Things and robotics for smart cities and commercial real estate worldwide.

Mapxus（Maphive Technology Limited）是一間成立於2018年的空間智能與室內
地圖公司，總部位於香港，業務版圖遍及亞洲及中東地區。公司運用先進的
空間人工智能（Spatial AI）技術，將室內環境轉化為機器可讀的空間數據，賦
能導航、物聯網（IoT）及機械人廣泛應用於全球智慧城市及商業地產項目 。

In 2025–26, Mapxus rolled out wayfinding and mapping solutions across 
major Hong Kong venues and infrastructure. It launched its Physical AI Digital 
Building Platform, which features critical innovations for rapid emergency 
response as well as pioneering Digital Building Health Records that conduct 
automated “Digital Building Body Checks” for optimised asset management 
and operational compliance. Beyond Hong Kong, Mapxus accelerated its 
international growth through a landmark partnership in Saudi Arabia to help 
drive the country’s digital transformation through advanced spatial intelligence 
and smart infrastructure solutions.

於 2025至 2026年度，Mapxus為香港大型場域及基建提供導航與地圖解決方
案。公司推出實體AI數碼建築平台，以關鍵創新功能支援緊急應變 ，並引入
開創性的「數碼建築健康記錄」（Digital Building Health Record）與自動化「數碼
建築體檢」，助力資產擁有者優化營運效益與合規性。Mapxus更衝出香港，在
沙特阿拉伯達成重大合作夥伴關係，加速拓展其國際版圖，透過先進的空間
智能與智慧基礎設施解決方案，推動當地數碼轉型。

“Cyberport has been an incredible 
partner in our growth journey. Its market 
outreach and overseas delegation 
activities have been instrumental in 
helping Mapxus expand into international 
markets, including our recent landmark 
partnership in Saudi Arabia. We are 
proud to be part of the Cyberport 
community.”

「數碼港一直是我們創業旅程上的
堅實夥伴。其市場推廣和海外代表
團活動，對 Mapxus 拓展國際市場
發揮關鍵作用，包括促成我們最近
在沙特阿拉伯建立重要的合作夥伴
關係。能夠成為數碼港社群的一份
子，我們深感自豪。」

Maphive Technology Limited
蜂圖科技有限公司

Fred Ngan, Co-Founder of Bowtie Life Insurance, Cyberport Incubation 
Programme Alumnus, and a leading virtual insurer in Hong Kong, 
attended the media briefing and shared their success story, “Cyberport’s 
role as an international springboard helps start-ups accelerate their 
business growth. The CIN platform connects us with large local 
enterprises, government agencies, global investors, leading technology 
companies, and international professional services firms, enhancing our 
capital strength.”

香港虛擬保險龍頭、數碼港培育計劃畢業生保泰人壽（Bowtie）聯合創
辦人顏耀輝出席傳媒簡報會，並分享成功經驗：「數碼港的國際跳板
角色助力初創企業加速業務發展，CIN平台為我們對接本地大型企業、 

政府機構、環球投資者、龍頭科技企業及國際專業服務公司，提升資
本實力。」

Dr. John Chan  
陳尊裕博士

CEO 
行政總裁
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In September, Cyberport hosted the Leading Enterprises Summit, bringing 
together 27 leading technology companies with a presence at Cyberport, 
including listed companies, unicorns and soonicorns operating in areas such as 
autonomous driving, multimodal large language models, ESG blockchain, digital 
identity authentication and more. The listed companies in attendance carry a 
combined market capitalisation of over HK$280 billion, with the unicorns and 
soonicorns holding a total valuation exceeding HK$88.3 billion. Collectively, these 
27 enterprises have invested or plan to invest approximately HK$3 billion in Hong 
Kong and have created or plan to create over 700 R&D and business development 
positions. At the Summit, Cyberport signed an MoU with Chinese Mainland-listed 
cybersecurity company DAS-Security to integrate their respective strengths in 
cyber threat intelligence, open-source data security and AI technology with the goal 
of raising Hong Kong’s digital security capabilities and advancing the development 
of cybersecurity large models.

9月，數碼港舉辦「領航企業高峰論壇」，匯聚 27間
落戶數碼港的領先科技企業，包括上市公司、獨角
獸及準獨角獸企業，涵蓋自動駕駛、多模態大語言
模型、ESG區塊鏈、數字身分認證等產業。參與是次
論壇的上市企業，總市值超過 2,800億港元，獨角獸
及準獨角獸的估值總額亦超過883億港元。該27間企
業在香港已經或計劃投資約 30億港元，並已經或計
劃開設超過700個研發及業務發展職位。同場，數碼
港與內地上市網絡安全企業安恒信息簽署合作備忘
錄，整合雙方在網絡威脅情報、開源數據安全保障
及人工智能科技的實力，進一步提升香港的數字安
全水平，共同推動網絡安全大模型建設。

 
 

CVCF 2025 featured the second Web3.0 Innovation Expo, where we underscored 
Hong Kong’s rising position as an international digital asset hub by convening 
global leaders and showcasing our Blockchain & Digital Asset Pilot Subsidy 
Scheme, which accelerates practical applications in tokenised assets, payments, 
Regulatory Technology (RegTech) and the creator economy. During the event, we 
also signed a Memorandum of Understanding (MoU) with FORMS HK to establish 
Blockchain Valley@Cyberport, a joint initiative advancing on-chain finance 
innovation and blockchain talent development, and formalised a strategic alliance 
with The Education University of Hong Kong to accelerate the commercialisation 
of research outcomes in educational, art and digital technologies and cultivate 
future I&T talent.

論壇的焦點活動包括第二屆「Web3.0創新博覽」，匯
聚全球領袖，鞏固香港作為國際數字資產樞紐的新
興地位，並介紹數碼港的「區塊鏈及數字資產試點
資助計劃」，及其加速代幣化資產、支付、監管科技
及創作者經濟等實質應用的宗旨。同場，數碼港與
四方精創簽署合作備忘錄，成立「區塊鏈小鎮@數碼
港」，共同推動鏈上金融創新發展，培育區塊鏈科技
人才。我們亦與香港教育大學建立策略夥伴關係，
專注教育科技、藝術科技及數碼創新三大核心領
域，加速教育、藝術及數碼科技研究成果的應用轉
化，並培育新一代創科人才。

Taking “Brand Hong Kong” global

In April 2025, Hong Kong became the first location outside the Chinese Mainland 
to host the World Internet Conference (WIC) Asia-Pacific Summit mega event, 
highlighting the city’s growing prominence on the national, regional and global 
tech stages. Themed “Integration of AI and Digital Technologies Shaping the Future: 
Jointly Building a Community with a Shared Future in Cyberspace,” the summit 
drew leaders, experts and enterprises from around the world to explore frontiers 
across AI, digital finance and smart city development. Eight Cyberport community 
companies took part, with two graduates of the Cyberport Incubation Programme 
(CIP) and other incubatees sharing insights on digital finance and smart living 
innovation at two of the event’s headline forums. The success of this event 
highlighted the readiness of Hong Kong and the Cyberport community to contribute 
to I&T dialogue on a global level.

引領「香港品牌」走向國際
2025年4月，香港成為首個在中國內地以外主辦世界
互聯網大會亞太峰會的城市，彰顯香港在全國、亞
洲以至全球科技舞台上日益顯赫的地位。峰會以「數
智融合引領未來 ─ 攜手構建網絡空間命運共同體」
為主題，吸引來自世界各地的領軍人物、專家和企
業深入探討人工智能、數字金融及智慧城市等前沿
領域的發展趨勢。數碼港社群共有八間企業參與盛
事，聯同兩位數碼港培育計劃畢業企業及其他培育
初創代表，於兩場論壇中就數字金融及智慧生活創
新分享洞見。峰會成果豐碩，顯示香港及數碼港社
群已作好準備，於全球創新及科技舞台上作出貢獻。

At the “Digital Government and Smart Life Forum”, Tommie Lo, Founder and CEO of Preface, emphasised that AI empowers the new generation 
to quickly seize opportunities created by technological advancements. Desmond Ho, Founder and CEO of Alpha AI, highlighted that AI 
facilitates the widespread adoption of drones in densely populated cities like Hong Kong, thereby supporting the construction of Smart City.

「數字政府與智慧生活論壇」上，Preface創辦人兼行政總裁盧炳棠分享利用人工智能技術賦能新一代快速掌握科技變革帶來的機遇。Alpha 

AI創辦人兼行政總裁何進一則介紹通過人工智能技術在香港這類高密度城市實現無人機普及化，助力智慧城市建設。

A panel discussion in “Leading Enterprises Summit”, moderated by Dr Rocky Cheng, CEO of Cyberport, featured industry leaders including Frank 
Chow, Chairman, FORMS Syntron Group; Wang Xin, Director of the Research Institute, DAS-Security; Fang Fang, Director, Tenwings Accelevator 
Company Limited; and Claire Hu, Regional General Manager for Hong Kong and Macau of Baidu Intelligent Driving Group. They shared insights and 
industry experiences on topics such as the commercial applications of large-scale models across industries, technical characteristics of digital asset 
businesses, online identity authentication and digital signature technologies, open-source platform security, and the global expansion of technology 
enterprises.

數碼港行政總裁鄭松岩博士主持「領航企業高峰論壇」專題討論，以「創造商業價值：大模型和數字資產的商業變現與數字安全保障」為主題，
並獲四方精創董事長周志群、安恒信息研究院院長王欣、騰雲香港科創集群加速器董事方方、百度智能駕駛國際化業務總經理胡倩倩等業界領
袖，就大模型應用在各行業的商業應用、數字資產業務技術特點、線上身份認證及數碼簽署技術、開放源碼平台安全、科企出海等議題，分享
業界經驗及洞見。

Joseph Chan, Under Secretary for Financial Services & the Treasury, stated in his speech, “Beyond 
financial support, Cyberport provides assistance and coordination with stakeholders to ensure effective 
implementation through ‘Blockchain & Digital Asset Pilot Subsidy Scheme’. The scheme encourages 
partnerships between technology companies and qualified project sponsors from various sectors, allowing 
for real-world testing and validation within our comprehensive regulatory regime.”

財經事務及庫務局副局長陳浩濂在致辭時表示：「數碼港推出『區塊鏈及數字資產試點資助計劃』，除提供
資金外，亦會為相關企業提供協助，並與各持份者協調，以支持試點項目有效推行。計劃鼓勵科技公司與
來自不同行業的合資格項目贊助方合作，並在我們完善的監管制度下進行實地測試及驗證，以確保符合對
投資者及消費者保護的最高標準。」
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In August, Cyberport led a delegation to MyFintech Week 2025 in Kuala Lumpur, 
Malaysia, further deepening relationships between Hong Kong and Southeast Asia. 
Community companies BlueOnion, BRDGX and Coded Solution each signed MoUs 
with international and local partners covering cross-border payment solutions, 
carbon credit tokenisation, ESG standards development and more. One agreement, 
a partnership between Coded Solution and Malaysia’s VSure Tech, introduced a 
product that integrates traditional insurance with Web3.0 blockchain technology 
and has the potential to reach over 100 million users across Southeast Asia – an 
example of what Cyberport start-ups can achieve with the right market access. 
Over 80 Cyberport companies have now entered ASEAN markets, including 
Indonesia, Malaysia, the Philippines, Singapore, Thailand and Vietnam.

數碼港於 8月率代表團前往吉隆坡參與「馬來西亞金
融科技周 2025」，強化香港與東南亞的聯繫。數碼
港社群企業BlueOnion、BRDGX及Coded Solution分
別與國際及本地合作夥伴就跨境支付、碳信用代幣
化、ESG 標準建構等範疇簽署合作備忘錄。其中，
Coded Solution與領先金融科技公司VSure Tech的
合作項目將傳統保險業與Web3.0區塊鏈技術深度融
合，具備接觸超過一億東南亞用戶的市場潛力，展
現數碼港初創企業在適配的市場中表現出眾。迄今
為止，已有逾 80間數碼港企業成功進駐東盟市場，
包括印尼、馬來西亞、菲律賓、新加坡、泰國及越
南等市場。

Throughout the year, we continued to represent Hong Kong and promote the city’s 
interests abroad. In May 2025, Cyberport Chairman Simon Chan joined the business 
delegation led by HKSAR Chief Executive John Lee to Qatar and Kuwait, a visit that 
helped forge closer bilateral ties in trade, investment, financial services and I&T, 
and reinforced the city’s role as a connector within the Belt and Road region. At the 
same time, Cyberport led 16 FinTech community companies to Dubai and Abu Dhabi  
for a visit co-organised with InvestHK, participating in the Dubai FinTech Summit 
(DFS) and engaging in meetings and industry events across both cities. At the DFS, 
a roundtable with the MENA FinTech Association brought together representatives 
from Dubai’s Virtual Assets Regulatory Authority and the Dubai Financial 
Services Authority as well as major international investors to discuss digital asset 
tokenisation, cross-regional collaboration and market expansion strategies. The trip 
also marked a significant bilateral milestone with Cyberport community company 
EVIDENT Group signing an MoU with Zand Bank, the UAE’s first fully licensed 
all-digital bank, to introduce alternative asset investment opportunities through 
tokenisation technology.

 

在過去一年中，我們持續代表香港，於海外推廣 

香港優勢。2025年5月，數碼港主席陳細明隨行政長
官李家超率領的商貿代表團訪問卡塔爾及科威特，
促進香港與中東地區在貿易、投資推廣、金融服務
與創新科技等領域的雙邊交流，進一步凸顯香港作
為「一帶一路」市場聯繫人的關鍵角色。與此同時，
數碼港率領 16間金融科技初創企業，參加與投資推
廣署共同組織的訪問團，出訪迪拜及阿布扎比，參
與迪拜金融科技峰會（DFS），出席兩地多場重要會議
及業界活動。數碼港又與中東金融科技協會合辦專
題圓桌論壇，深入探討中東及亞洲市場數字資產代
幣化、跨地域合作及市場拓展策略等議題。論壇有
來自迪拜虛擬資產管理局、迪拜金融服務管理局及
國際投資者代表出席。行程亮點之一為數碼港社群
成員EVIDENT Group與阿聯酋首間全數字化持牌銀行
Zand Bank簽署合作備忘錄，透過代幣化技術為Zand 
Bank引進另類資產投資機會。

We also formalised bilateral partnerships designed to expand international 
opportunities for Cyberport start-ups. In September 2025, we signed an MoU with 
Hub71, Abu Dhabi’s tech incubator, launching the Hub71 Start-up Immersion 
Programme to provide later-stage Cyberport companies with structured access 
to the UAE’s tech ecosystem, investor networks and regulatory environment and 
support our start-ups with more opportunities to fast-track their growth in the 
Middle East. In November, we partnered with Telkom University in Indonesia, and 
its innovation hub Bandung Techno Park to deepen cross-border collaboration 
in AI, Web3.0, smart city solutions and digital creative industries. The agreement 
positions Telkom University as a gateway and soft-landing partner for Cyberport 
companies entering Indonesia, while Cyberport will serve as the entry point 
for Indonesian start-ups seeking access to Chinese Mainland and international 
markets. Together, these partnerships reflect our commitment to serve as a “super-
connector” and “super value-adder” connecting Hong Kong, the Chinese Mainland 
and the world, and develop international two-way platforms advancing innovation 
and entrepreneurship.

我們亦正式與多間夥伴機構確立雙邊合作關係，為
數碼港初創企業拓展國際發展機遇。2025 年 9 月，
我們與阿布扎比知名科技孵化器Hub71簽署合作備
忘錄，推出「Hub71 初創體驗計劃」，旨在連結處
於後期發展階段的香港初創企業與阿聯酋的科技生
態圈、投資者網絡及監管環境，支援其進軍中東市
場、拓展區域業務。我們又於 11月與印尼電信大學
及其創新中心萬隆科技園建立夥伴關係，深化兩地
在人工智能、Web3.0、智慧城市解決方案及數碼創
意產業方面的合作。印尼電信大學將作為數碼港企
業進入印尼市場的門戶及軟著陸夥伴，而數碼港則
為印尼初創企業提供平台，協助其與中國內地及國
際市場對接。協議反映我們積極發揮「超級聯繫人」
及「超級增值人」角色，連接香港、中國內地及全
球，拓展國際雙向平台，推動創新創業的跨境融通。

Cyberport led a delegation of its FinTech start-ups to participate in MyFintech 
Week 2025, held in Kuala Lumpur. During the event, Cyberport witnessed its 
community start-ups signing multiple Memoranda of Understanding (MoUs) with 
international and local FinTech partners, promoting cross-border innovation and 
strengthening ties between Hong Kong and the ASEAN region in FinTech and 
innovative technology applications.

香港數碼港率領多家園區金融科技企業參與假吉隆坡舉行的「馬來西亞金融科
技周2025」，並見證園區企業與多個國際及當地金融創科夥伴簽署合作備忘錄，
推動跨境創新協作，強化香港與東盟地區在金融科技及創科應用方面的聯繫。

The FinTech delegation visited several key institutions in Abu Dhabi, including the Blockchain Center of Abu Dhabi Investment Office (ADIO) – ADIO 
plays a central role in attracting foreign investment, and Mubadala Investment Company, the sovereign investment organisation which manages the 
government’s global assets and investment portfolio.

金融科技企業訪問團於阿布扎比拜訪了多個主要機構，包括積極引入外資的阿布扎比投資辦公室（Abu Dhabi Investment Office，簡稱ADIO）區塊鏈中
心，以及為當地政府管理環球資產和投資組合的主權投資機構穆巴達拉投資公司（Mubadala Investment Company）。

Ahmad Ali Alwan, CEO of Hub71, said: “Investopia, as a UAE-based platform dedicated 
to accelerating the growth of the new economy, offers a powerful stage to amplify our 
collaboration with Hong Kong’s tech ecosystem. Through the Hub71 Immersion Programme 
launched here, we connect ambitious ecosystems and create pathways for scaling start-
ups beyond their home markets. We are enabling start-ups from Hong Kong to access new 
opportunities, leveraging Abu Dhabi’s global access to expand internationally and deliver 
innovative solutions that address global challenges.”

Hub71 首席執行官 Ahmad Ali Alwan 表示：「Investopia 作為立足阿聯酋、致力於加速新經濟增
長的平台，為深化與香港科技生態系統的合作提供了廣闊舞台。透過是次啟動的『Hub71 初創
體驗計劃』，我們與充滿潛力的生態系統建立聯繫，為初創企業拓展海外市場開闢道路。我們
亦將助力香港的初創企業把握新機遇，借助阿布扎比的全球網絡擴展國際業務，並提供創新
解決方案以應對全球挑戰。」
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We also welcomed the establishment of two major platforms at the Cyberport 
campus, reinforcing cross-boundary institutional linkages. In October 2025, the 
Hong Kong Jiangsu Science and Technology Innovation Center held its opening 
ceremony at Cyberport, establishing a 7,500-square-foot facility designed as a “five-
in-one” I&T ecosystem integrating spatial resources, regional collaboration, capital 
services, talent cultivation and promotional exchange. Operated by Jiangsu SOHO 
Holdings Group, the centre pursues a dual mandate of “R&D in the city, application 
in Jiangsu” and “Demand in Jiangsu, R&D in the city,” creating structured channels 
for Jiangsu enterprises to commercialise their research outcomes globally while 
helping local companies access the Chinese Mainland market.

年內，數碼港園區亦迎來兩個重點平台落戶，增強
跨境機構之間的聯繫。2025年 10月，香港江蘇科創
中心於數碼港舉行開幕典禮，將 7,500平方呎樓面打
造成集空間載體、區域協同、資本服務、人才引育
及推廣交流於一身的「五合一」創科生態系統。中心
由江蘇省蘇豪控股集團有限公司營運，以「研發在香
港、應用在江蘇」及「需求在江蘇、研發在香港」為
定位，推動江蘇創科成果走向國際，同時助力香港
創新企業對接內地市場。

 

In February 2026, Cyberport signed an MoU with Guangxi Data Group to 
promote collaboration across the digital economy and AI sectors, with particular 
focus on opportunities in the ASEAN market. The agreement sets out plans for 
jointly establishing a “China-ASEAN Countries Artificial Intelligence Application 
Cooperation Center” to serve as a hub for AI technology integration, talent 
exchange and international cooperation along the Belt and Road. Under the MoU, 
Cyberport will support Guangxi Data Group in accessing ASEAN markets, while 
Guangxi Data Group will assist Cyberport in attracting Guangxi I&T enterprises to 
establish a presence in Hong Kong.

2026年2月，數碼港與廣西數據集團有限公司簽署戰
略合作協議，攜手推動桂港兩地在數字經濟與人工
智能領域的深度合作，把握高潛力東盟市場的發展
機遇。協議部署雙方共建「中國―東盟國家人工智
能應用合作中心」，作為人工智能科技整合、人才交
流及國際合作樞紐，對接「一帶一路」沿線國家及地
區。在合作協議框架下，數碼港將支持廣西數據集
團拓展東盟市場，而廣西數據集團將協助數碼港吸
引更多廣西創科企業落戶。Creating cross-boundary opportunities

In 2025, the Hong Kong Government continued to expand its HKSARG Strategic 
Enterprise Partner programme, adding 10 new Cyberport community companies to 
this illustrious roster and reinforcing our key role as a bridge between the Chinese 
Mainland and the world. In April, five companies were named in the fourth batch of 
strategic enterprise partners: CertiK, a FinTech unicorn and Web3.0 cybersecurity 
company; Baidu Apollo International, Baidu’s autonomous driving platform; 
FinLoop, a one-stop corporate wealth management platform; IceKredit, an AGI-
driven financial services enterprise; and Yunji Technology, a leader in embodied 
intelligence robotics. A fifth batch followed in October comprising LianLian Global, a 
leading cross-boundary payment company; Mininglamp Technology, an enterprise-
level proprietary large model and data intelligence company; Polkadot, a prominent 
blockchain protocol; RabbitPre Intelligence, a national-level visual space large 
model developer; and Z.AI, an AI large model unicorn. Some 20 Cyberport-based 
enterprises from outside Hong Kong now hold strategic enterprise status. This 
programme is steadily positioning the city as a genuine headquarters economy hub 
– an international base where leading companies can anchor their R&D, financing 
and market expansion activities – strengthening Hong Kong’s innovation and 
technology (I&T) ecosystem while accelerating the development of new quality 
productive forces and strategic emerging industries.

創造跨境機遇
2025 年，香港特別行政區政府持續擴大其「特區政
府重點企業夥伴計劃」，將10間來自數碼港的社群企
業納入名單，鞏固我們聯通中國內地與世界的關鍵
角色。4 月，五間數碼港企業入選第四批重點企業
夥伴，包括金融科技獨角獸及Web3.0網絡安全公司
CertiK、百度旗下自動駕駛出行平台百度智能駕駛、
一站式機構財富管理平台星路科技、通用人工智能
驅動金融服務企業冰鑒科技，以及具身智能機械人
領先企業雲迹科技。10月的第五批重點企業則有領
先跨境支付公司連連國際、企業級大模型與數據智
能企業明略科技、知名區塊鏈協議波卡、國家級視
覺空間大模型開發商兔展智能，以及人工智能大模
型獨角獸智譜。至今，已有 20間進駐數碼港的中國
內地及海外企業取得特區政府重點企業夥伴資格。
計劃逐步鞏固香港作為總部經濟樞紐的地位，吸引
領先企業設立國際基地，進行研發、融資及市場拓
展活動，強化香港的創新及科技生態圈，同時促進
新質生產力及戰略性新興產業的發展。

 

Cyberport and Guangxi Data Group formally 
established a strategic partnership by signing 
an MoU on 25 February, 2026.

數碼港與廣西數據集團有限公司於2026年2月
25日簽署戰略合作協議。

Cyberport welcomes the HKSAR Government’s announcement of the fifth batch of strategic enterprises, and extends heartfelt congratulations to 
Cyberport enterprises selected. These include LianLian Global, a leading cross-boundary payment company, Mininglamp Technology, a leading 
enterprise-level proprietary large model and data intelligence company, Polkadot, a renowned blockchain protocol originating from Switzerland, 
RabbitPre Intelligence, a national-level specialised and innovative “Little Giant” enterprise that focuses on visual-space large model development.

數碼港歡迎特區政府公布第五批重點企業夥伴，並衷心祝賀已入駐數碼港的領航企業入選，包括行業領先的跨境支付公司連連國際（LianLian 

Global）、中國企業級大模型與數據智能企業明略科技（Mininglamp Technology）、來自瑞士的世界知名區塊鏈協議波卡（Polkadot）及專注於視覺空
間大模型研發的國家級專精特新「小巨人」企業兔展智能（RabbitPre Intelligence）。

The Hong Kong Jiangsu Science and Technology Innovation Center officially landed at Cyberport.

香港江蘇科創中心正式落戶數碼港。
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For the seventh consecutive year, Cyberport hosted the Hong Kong edition of the 
“Maker in China” (MiC) SME Innovation and Entrepreneurship Global Contest, 
one of the country’s most globally influential innovation and entrepreneurship 
contests. The competition spans 10 I&T fields critical to national development and 
new quality productive forces, including FinTech, AI and Big Data, Intelligent Device 
and Robotics, and Low-Altitude Economy and Aerospace. This year’s Hong Kong 
Chapter Final featured nearly 380 patents – representing a 30 percent increase 
over last year – with four Cyberport community members ranking among the top 
10. The champion was Aither Entertainment Limited, whose Apeiron platform 
blends AI, eSports and blockchain in what has become a Web3 gaming franchise 
of over 120,000 daily active users that has attracted US$17.5 million in investment. 
First runner-up was Logital Co. Limited with Savoir, the world’s only in-the-canal 
hearing aid for people with hearing loss, and second runner-up was Rain Biotech 
Solutions Limited, which utilises AI-powered microfluidic platforms for procedures 
such as cell therapy and cancer screening applications. At the Global Final in 
Guangzhou, Aither Entertainment was named overall runner-up, while Rain Biotech 
Solutions and Logital Co. won the “Best Technological Innovation Award” and “Most 
Market Potential Award”, respectively.

數碼港連續第七年舉辦「創客中國」國際中小企業
創新創業大賽香港分站賽。這項國家級創新創業比
賽在全球舉足輕重，涵蓋金融科技、人工智能與大
數據、智能裝備與機器人、低空經濟與航空航天等
十個引領國家發展及新質生產力前沿的創新及科技
領域。今年的香港分站決賽共涉近 380 項專利，較
去年增加三成，十強隊伍當中包括四間數碼港社
群成員。冠軍由天明娛樂有限公司開發的《阿佩隆

（Apeiron）》平台奪得，該Web3遊戲系列融合人工智
能、電競和區塊鏈技術，在全球吸引了超過 12萬日
活用戶，並已獲得 1,750萬美元的投資。力滔有限公
司榮獲亞軍，其開發的Savoir是世上唯一適合不同程
度聽障者的微型耳道式助聽器。季軍一席由源博生
物科技有限公司獲得，該公司利用人工智能驅動微
流控平台，應用於細胞治療及癌症篩檢等範疇。在
廣州舉行的「創客中國」全球總決賽中，天明娛樂榮
獲亞軍，而源博生物科技及力滔則分別獲得「最具技
術創新獎」及「最具市場潛力獎」。

Our Market Development Support Scheme (MDSS) continues to offer support to 
Cyberport incubatees as well as grantees and alumni from the Cyberport Creative 
Micro Fund (CCMF) and/or CIP to expand their businesses in Chinese Mainland 
and overseas markets. In 2025-2026, the MDSS provided 45 start-ups with a total 
of HK$9.52 million in financial assistance, enabling them to participate in more 
than 354 promotional events in the Greater Bay Area and Chinese Mainland as well 
as internationally. Through the MDSS, community companies can pursue market 
development activities across a wide range of sectors and geographies, using our 
funding support to cover travel, exhibition and promotional costs.

我們的海外及內地市場推廣計劃（MDSS）繼續為數碼
港培育的企業及數碼港創意微型基金（CCMF）及／ 或

「數碼港培育計劃」（CIP）受益企業提供支援，協助其
拓展內地及海外市場。在2025至2026年度，MDSS為
45間初創企業提供合共952萬港元的資助，讓他們得
以參與大灣區、中國內地以至全球合共超過354項推
廣活動。透過MDSS，數碼港社群企業得以利用我們
的資金支援支付差旅、參展及宣傳費用，於各個產
業領域及地區開展市場開發活動。

Hong Kong–based Pubrio pioneered the market expansion intelligence 
category, developing and analysing “expansion signals” – real-time evidence 
a company is entering a new market. It monitors over 800 million companies 
across more than 200 markets, tracking movement signal types such as 
new hires, office openings, legal entity registrations, licences, funding and 
partnerships, all refreshed daily. Pubrio serves revenue teams in more than 30 
countries, including those at leading global banks and cloud platforms.

Pubrio 以香港為基地，開創市場擴張情報（Market Expansion Intelligence） 

領域，致力開發並分析「擴張訊號」（expansion signals） ― 即企業進軍新市場
的實時證據。平台監測全球超過8億間企業，覆蓋200多個市場，追蹤招聘、
開設辦公室、法人註冊、牌證、融資、合作夥伴關係等各類動向訊號，數據
每日更新。Pubrio為 30多個國家的營收團隊提供服務，其中包括全球頂尖銀
行及雲端平台的團隊。

“Pubrio grew up at Cyberport. The 
Cyberport Creative Micro Fund (CCMF) 
backed our idea before almost anyone 
else,  and Cyberport’s  community 
connected us with investors, corporates 
and fellow founders. Its partnership with 
Abu Dhabi’s Hub71 put us on the plane 
to the Middle East, and within months, 
we had an Abu Dhabi presence, our first 
UAE customers and a place in Hub71’s 
Cohort 18. Cyberport did not just support 
our development. It made our global 
ambitions practical.”

「Pubrio 成長於數碼港。『數碼港創
意微型基金』（C C M F）幾乎是最早
支持我們這構想的單位，而數碼港
社群亦為我們與投資者、公司及其
他創辦人牽線。數碼港與阿布扎比
Hub71 的合作夥伴關係讓我們踏足
中東，在短短數月內進軍阿布扎
比，吸納首批阿聯酋客戶，更躋身
Hub71第 18期計劃。數碼港不僅為
公司發展提供支援，更讓我們發展
環球業務的抱負變得切實可行。」

In FY2025–26, Pubrio defined a new category and took it global. The company 
became one of only three Hong Kong start-ups for Hub71’s Cohort 18, chosen 
from a record 2,453 applicants across 112 countries. Pubrio established a 
presence in Abu Dhabi and secured its first UAE customers within months. In 
July 2026, it was featured by Bloomberg as a leading example of Hong Kong 
start-ups expanding into the Middle East.

於2025至2026財政年度，Pubrio開創全新領域並推向全球。在歷來競爭最激烈
的Hub71第18期計劃中，公司從來自112個國家的2,453份申請中脫穎而出，成
為僅三間獲選的香港初創企業之一。Pubrio在阿布扎比設立據點，並在短短
數月內成功爭取首批阿聯酋客戶。2026年7月，彭博社更將公司譽為香港初創
進軍中東市場的典範。

Among the winners of the 2025 “Maker in China” SME 
Innovation and Entrepreneurship Global Contest – Hong Kong 
Chapter, the championship title was awarded to Cyberport 
community member Aither Entertainment Limited.

2025「創客中國」國際中小企業創新創業大賽香港分站賽優
勝隊伍揭曉，數碼港社群成員天明娛樂有限公司榮膺冠軍。

Cyberport Enterprise Network 數碼港企業網絡

King Lai  
賴敬樺

Founder & CEO 
創辦人兼行政總裁

Pubrio
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Preparing start-ups for success

Cyberport offers an exceptional suite of services to help its community members 
grow into competitive, successful businesses. One of these is the Cyberport 
Professional Services Network (CPN), which brings together more than 50 full-
service and specialist consultancy firms providing expert business guidance at 
affordable rates across nine service categories, from company financing and legal 
services to market development, human capital, and branding and marketing. 
Throughout the year, CPN also organises a calendar of events covering practical 
areas designed to help maturing start-ups develop essential tools and skills. Over 
75 start-ups have already benefitted from the programme during the year.

Through the Cyberport Technology Network (CTN), we provide community start-
ups with access to the latest technologies from the world’s leading companies. 
In 2025-2026, CTN had more than 60 member organisations – including Alibaba 
Cloud, Amazon Web Services, Google, Microsoft, IBM, Tencent Cloud, Ant Group 
and Huawei Cloud – offering technical expertise through seminars, trainings 
and workshops and granting affordable access to cloud service credits and 
other resources that can help companies accelerate their product development 
and market entry. Across its collaborative programmes, CTN directly benefitted 
43 start-ups during the year under review. Together, the CPN and CTN reflect 
Cyberport’s unwavering commitment to nurturing community companies with 
expert guidance, cutting-edge technologies and robust networks.

The year also brought two new enterprise acceleration platforms to the Cyberport 
campus, both designed to help Chinese Mainland I&T companies establish a base 
in the city and expand to global markets. In June 2025, the Hong Kong Branch of 
The National Torch Academy of Innovation and Entrepreneurship (Zhongguancun) 
(HKNTAIE) officially opened at Cyberport, introducing approximately 60 outstanding 
I&T companies from the Beijing-Tianjin-Hebei region operating in areas including 
AI, aerospace technology, biomedicine, blockchain and smart cities. HKNTAIE is 
an international offshore industry incubation and acceleration platform focused 
on nurturing high-level entrepreneurial talent and realising R&D outcomes. 
Separately, Cyberport signed an MoU with the Hong Kong Alumni Association 
of Beijing Universities and 62 I&T enterprises to establish and deepen strategic 
partnerships in AI and big data, supporting efforts to attract more Chinese Mainland 
technology talent and enterprises to Hong Kong and boost our I&T ecosystem.

為初創企業搭建成功之路
數碼港提供一系列卓越的服務，協助其社群成員發
展成具競爭力的成功企業。其中，數碼港專業服務
網絡（CPN）匯聚超過 50間提供全方位服務的專業諮
詢公司，以合理價格提供專業的商務指導服務，涵
蓋企業融資、法律服務，以至市場開發、人力資本
及品牌與市場推廣等九大類別。每年，CPN亦會舉辦
一系列涵蓋實務領域的活動，旨在協助成熟的初創
企業掌握必要的工具及技能。年內，已有超過 75間
初創企業因此受惠。

透過數碼港科技網絡（CTN），我們協助社群中的初創
企業善用全球頂尖企業的最新技術。在 2025至 2026

年度，CTN擁有超過 60間會員機構，包括阿里雲、
Amazon Web Services、Google、微軟、IBM、騰訊
雲、螞蟻集團及華為雲，透過研討會、培訓課程及
工作坊分享專業技術知識，並以實惠的價格提供雲
端服務點數及其他資源，協助企業加速產品開發與
市場拓展。透過各項合作計劃，CTN 在年內直接惠
及43間初創企業。CPN與CTN共同體現了數碼港對培
育社群企業的堅定承諾，透過專家指導、尖端技術
及強大網絡資源，全力支持企業發展。

年內，兩個全新的企業加速平台落戶數碼港園區，
兩者均旨在協助中國內地創科企業於香港建立據
點，進軍全球市場。2025年6月，國家（中關村）火炬
科創學院香港分院（「火炬香港分院」）於數碼港正式
揭幕，引進約 60間優秀的京津冀創科企業入駐，涵
蓋人工智能、航天科技、生物醫藥、區塊鏈、智慧
城市等領域。火炬香港分院為國際離岸產業孵化加
速平台，致力於培育高階創業人才，並實現研發成
果轉化落地。此外，數碼港與香港北京高校校友聯
盟及62間創科企業簽署合作備忘錄，建立並深化戰
略合作關係，涵蓋人工智能及大數據領域，協助吸
引中國內地的科技人才和企業來港發展，促進數碼
港創科生態圈發展。

October 2025 saw the opening of the Tenwings Accelevator at Cyberport, 
Hong Kong’s first capital-driven accelerator platform dedicated to helping local 
and Chinese Mainland I&T enterprises go global. Established in response to 
HKSAR Government’s “Pilot I&T Accelerator Scheme”, the Accelevator covers 
approximately 20,000 square feet of dedicated space at Cyberport and features 70 
enterprises in its inaugural cohort working in strategic emerging industries such 
as information technology, AI, advanced manufacturing, biopharmaceuticals and 
energy technology. Unlike traditional accelerator models that work with individual 
companies, Tenwings brings in enterprises simultaneously, providing targeted 
and systematic support that generates a clustering effect and raises both the 
quality and scale of development. Its ultimate aim is to help companies leverage 
Cyberport and Hong Kong as springboards to international markets while building 
an integrated “Government-Industry-Academia-Research-Investment” ecosystem.

騰雲香港科創集群加速器於2025年 10月在數碼港開
幕，成為香港首個聚焦本地及中國內地創科企業出
海的資本驅動型加速平台。為響應香港特區政府提
出的「創科加速器先導計劃」，騰雲於數碼港設立約
20,000平方呎空間，首批引入 70間聚焦資訊科技、
人工智能、先進製造、生物醫藥及能源科技等戰略
性新興產業的優質企業。有別於以往針對個別初創
企業的傳統加速器模式，騰雲可以同時引進大批初
創企業，提供更精準及具系統性的支援，產生集群
效應，體現香港支持初創企業發展「質」和「量」的
提升，以數碼港及香港作為跳板，協助企業走向國
際，同時構建「政、產、學、研、投」融合的出海生
態圈。

Looking ahead

Our mission is to advance Hong Kong’s transformation into a leading global I&T 
centre. Moving forward, we will continue working closely with the HKSAR and 
national governments to expand and deepen cross-boundary and cross-border 
partnerships, providing promising start-ups and maturing enterprises with the 
investment opportunities and market access they need to thrive on an international 
stage. We will also keep investing in world-class infrastructure to attract talent, 
capital and leading enterprises to our campus, deepening the headquarters 
economy and laying the foundation for new quality productive forces to drive Hong 
Kong’s digital economy.

展望未來
我們的使命是推動香港轉型，成為全球領先的科創
中心。展望未來，我們將繼續與香港特別行政區政
府及中央政府緊密合作，拓展並深化跨境及跨國合
作夥伴關係，為具潛力的初創企業及成熟企業提供
所需的投資機會，協助其拓展海外市場，在國際舞
台上蓬勃發展。我們亦將持續投資世界級基礎設
施，以吸引人才、資本及領先企業進駐我們的園
區，深化總部經濟發展，為新質生產力奠定基礎，
推動香港數字經濟發展。

The Hong Kong Branch of The National Torch Academy of Innovation and Entrepreneurship (Zhongguancun) (HKNTAIE) officially held its opening 
and plaque unveiling ceremony at Cyberport, marking a significant step in fostering collaboration on innovation talent cultivation and enterprise 
incubation between the two sides.

國家（中關村）火炬科創學院香港分院於數碼港舉行開幕揭牌儀式，標誌著雙方在推動兩地創新科技人才培育及企業孵化合作邁出重要一步。

Professor Sun Dong, Secretary for Innovation, 
Technology and Industry, and other distinguished 
guests toured the dedicated I&T exhibition area 
and participated in interactive demonstrations 
with various intelligent robotic products.

創新科技及工業局局長孫東教授及其他嘉賓參
觀創科展覽專區並與多款智能機械人產品進行
了互動演示。
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CUPP opening doors for student founders

The Cyberport University Partnership Programme (CUPP), our flagship initiative 
for nurturing young tech leaders, continues to provide local talent with an 
internationally focused entrepreneurship experience. Organised by Cyberport 
Academy and supported by the Cyberport Creative Micro Fund (CCMF), the 2025 
edition focused on four strategic technology themes: artificial intelligence (AI), 
blockchain, cybersecurity and data science. Twelve local universities joined as 
partner institutions – the highest number to date – with the Hong Kong Monetary 
Authority participating as honorary sponsor and the Securities and Futures 
Commission and leading industry partners also providing support. 500 teams 
submitted entrepreneurial ideas, and 20 teams comprising more than 50 students 
were ultimately selected to attend an overseas entrepreneurship boot camp at 
Draper University in Silicon Valley in August 2025.

CUPP為學生創辦人開啟機遇大門
「數碼港 • 大學合作夥伴計劃」（CUPP）是我們培育年
輕科技領袖的旗艦計劃，持續為本地人才提供國際
化創業體驗。活動由數碼港學院主辦，並由「數碼港
創意微型基金」（CCMF）支持，2025年活動聚焦四大
策略性科技主題：人工智能、區塊鏈、網絡安全及
數據科學。合作院校達 12間本地大學，規模創歷年
之冠，並獲香港金融管理局榮譽贊助，香港證券及
期貨監察委員會及主要業界夥伴鼎力支持。本屆比
賽吸引500支隊伍提交創業構思，最終遴選出20支隊
伍、超過50位學生，於2025年8月遠赴美國矽谷創業
學校德雷珀大學，參加海外創業訓練營。

創業與人才培育

Entrepreneurship and 
Talent Cultivation

A vibrant innovation and technology (I&T) industry needs skilled and passionate people to drive its growth in a 
competitive and fast-changing world, especially as transformative technologies such as AI reshape the global economy 
and place new demands on workforces. One of Cyberport’s core responsibilities is to ensure that Hong Kong maintains 
a robust pipeline of elite talent to support its digital ambitions. In 2025–2026, we continued to invest in initiatives 
spanning university outreach, structured entrepreneurship support, youth internships, professional upskilling and career 
development, helping to nurture young talent and develop the tech leaders of tomorrow.

蓬勃的創新與科技（創科）產業需要經驗豐富且滿腔熱忱的人才，方能在競爭激烈且瞬息萬變的環境下推動創科成長，尤其
是人工智能等變革性技術重塑全球經濟格局，促使勞動市場需求轉型。數碼港的核心使命之一，是確保香港維持強大的頂
尖人才儲備，以支持其推動數碼發展的願景。於2025至2026年度，我們持續在大學外展、全方位創業支援、青年實習、專
業技能提升及職業發展等範疇投放資源，全力培育年輕人才，打造未來的科技領袖。
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At the programme’s tenth graduation ceremony on 30 August 2025, 10 outstanding 
teams each received HK$100,000 in seed funding from CCMF to develop product 
prototypes over the following six months for comprehensive technical, financial 
and business support. Among CUPP 2025’s many achievements, one notable 
milestone was its most international participant pool to date, drawing students 
from Southeast Asia, Central Asia, Japan and South Korea. It also marked the 
first time in the programme’s history that female participants outnumbered their 
male counterparts. Since its launch in 2015, CUPP has provided entrepreneurship 
training to 588 university students, with 97 teams subsequently receiving CCMF 
funding and seven progressing to the Cyberport Incubation Programme (CIP).

Supporting entrepreneurs from seed to scale

CCMF and CIP are key pillars of Cyberport’s start-up support efforts. CCMF offers 
HK$100,000 in seed funding to early-stage projects and individual innovators, 
helping them validate ideas, build prototypes and prepare for market. CIP, our 
flagship 24-month incubation programme, provides up to HK$500,000 in financial 
assistance, HK$200,000 for on-site rental subsidies, technical and business 
advisory support, and access to Cyberport’s broader investor and partner network. 
CIP also includes the Cyberport Incubation Programme for Smart Living Start-ups 
(CIP-SLS), an initiative established in 2023 to cultivate 450 Smart Living-related 
incubatees over five years and accelerate Hong Kong’s Smart City and digital 
economy development.

This talent pipeline was showcased at the Cyberport Entrepreneurship Programme 
Graduation Ceremony in March 2026. A total of 202 start-ups graduated this year 
– 98 from CIP and 104 from CCMF – representing one of the largest graduating 
classes to date. Standout AI graduates included robotics company R2C2 Limited 
and global sourcing platform Sourcy Global, while fee-only wealth platform 
Endowus and brokerage technology provider Long Bridge Technology HK 
were among the FinTech notables and Smartdeer, Omni HR, HashNut, Beosin 
Technology, Hong Kong VAX and SlowMist headlined the Web3 category. Speaking 
at the ceremony, Cyberport Chairman Simon Chan noted that there have been over 
1,500 CIP-incubated start-ups since the programme’s launch.

 
 

第十屆畢業典禮於2025年8月30日圓滿舉行，十支優
秀隊伍各獲得CCMF撥發10萬港元種子資金，以支持
他們在隨後六個月開發產品原型，並獲提供全面的
技術、財務及業務支援。在CUPP 2025眾多成就中，
最顯著的亮點莫過於參賽者背景創下歷來最國際化
的紀錄，吸引了來自東南亞、中亞、日本及南韓的
學生；與此同時，女性參賽者人數更首度超越男
性。自2015年啟動以來，CUPP已為588位大學生提
供創業培訓，當中97支隊伍獲CCMF資助，七隊入選

「數碼港培育計劃」（CIP）。

扶持創業家由種子期邁向規模化
CCMF 與 CIP 為數碼港支援初創企業工作的重要支
柱。CCMF 向早期項目及獨立創新者提供 10 萬港元
種子資金，以助他們驗證概念、開發原型並進軍市
場。CIP是我們為期24個月的旗艦培育計劃，提供最
高 50萬港元財務援助、20萬港元駐場租金補貼，以
及技術和業務諮詢支援，並協助企業對接數碼港龐
大的投資者與合作夥伴網絡。CIP亦包括於2023年成
立的「數碼港智慧生活初創培育計劃」（CIP-SLS），目
標在五年內培育450間與智慧生活領域相關的初創企
業，以加快香港的智慧城市和數字經濟發展。

2026年 3月舉行的「數碼港創業家計劃畢業典禮」表
彰我們培育人才庫的成果。今年共有 202 間初創企
業畢業，其中 98間來自CIP，104間來自CCMF，成
為歷年最大規模的畢業班之一。傑出的人工智能畢
業企業包括機械人公司R2C2 Limited及全球採購平
台Sourcy Global，而獨立財富平台Endowus及券商
技術供應商長橋香港Long Bridge Technology HK在
金融科技領域脫穎而出。Smartdeer、Omni HR、
HashNut、Beosin Technology、Hong Kong VAX及
SlowMist則是Web3領域的領頭羊。數碼港主席陳細明 

在典禮上表示，計劃推出至今累計超過 1,500間CIP 

培育初創企業。

「數碼港大灣區青年創業計劃」（GBA YEP）於年內持續
發掘來自大灣區各地的有志青年人才。2025至 2026

年度GBA YEP於2025年9月在粵港澳三地展開招募，
吸引共392位年齡介乎18至30歲的申請人，其中160

人參加創業訓練營，聚焦人工智能、智慧生活及低
空經濟三大領域。最終，有 10個優勝項目獲選參與
計劃，每支團隊均獲得由CCMF資助的10萬港元種子
資金、導師指導及為期半年的創業支援服務，期後
可選擇申請CIP。自2011年啟動至今，GBA YEP已吸
引約5,200人申請，產生673個創新項目，當中206支
團隊獲得CCMF合共2,060萬港元資助。

 
「數碼港加速器支援計劃」（CASP）持續全力協助成長
階段初創企業取得資源、優化產品及擴展業務。計
劃提供高達 30萬港元的財政援助，協助企業參加香
港、中國內地及海外認可的加速器計劃。CASP受助者
亦可利用數碼港兩項聯合加速器計劃：華潤 -數碼港 
聯合加速器，提供最高180萬港元的綜合資金、設施
及諮詢支援；以及數碼港 × Draper Dragon 聯合加
速器，該加速器是一項為期三個月、由風險投資支
持的 Web3 與人工智能初創企業而設，透過演示日為
參加者提供曝光機會，與投資機構接觸，並獲得 20

間機構組成的投資者聯盟的支持。

Cyberport’s Greater Bay Area Young Entrepreneurship Programme (GBA YEP) 
continued to identify aspiring young talent from across the GBA during the review 
year. GBA YEP 2025-26 recruitment started across Guangdong, Hong Kong and 
Macau in September 2025 and attracted 392 applicants aged 18 to 30 years old, 
160 of whom attended entrepreneurship bootcamps in three major areas: AI, 
Smart Living and the Low-altitude Economy (LAE). Eventually, 10 winning projects 
were admitted to the programme, and each team has received HK$100,000 in 
seed funding supported by the CCMF, mentorship and entrepreneurship services 
for the duration of the six-month project period, and the option to subsequently 
apply to CIP. Since its launch in 2011, GBA YEP has attracted approximately 5,200 
applications and generated 673 innovative projects, with 206 teams receiving a 
cumulative HK$20.6 million in CCMF support.

The Cyberport Accelerator Support Programme (CASP) continues to play a vital 
role in helping growth-stage start-ups access resources, refine their products 
and expand their business. It provides up to HK$300,000 in financial assistance to 
join recognised accelerator programmes in Hong Kong, on the Chinese Mainland 
and overseas. CASP grantees can also draw on Cyberport’s two joint accelerator 
initiatives: the CR-Cyberport Joint Accelerator, which offers up to HK$1.8 million 
in combined funding, facilities and advisory support; and the Cyberport × Draper 
Dragon Joint Accelerator, a three-month, venture capital-backed programme for 
Web3 and AI start-ups built around investor access, demo-day exposure and the 
support of a 20-firm Investor Alliance.

The “Cyberport GBA Young Entrepreneurship Programme” attracted a total of 392 student applications, and over 160 participants from around 50 
universities and tertiary institutions across Guangdong, Hong Kong, and Macao were selected to participate in the entrepreneurship boot camp held 
at the Huaqiang Box Cultural Center in Guangming District, Shenzhen.

「數碼港大灣區青年創業計劃」共吸引392名學生申請，並選出來自粵港澳三地約50所大學及高等院校、超過160人參加於深圳光明區華強盒子 

文化中心舉行的創業營。

The Cyberport Entrepreneurship Programme Graduation Ceremony was successfully 
held at Cyberport, celebrating the graduation of more than 200 start-ups from the 
Cyberport Incubation Programme (CIP) and Cyberport Creative Micro Fund (CCMF).

「數碼港創業家計劃畢業典禮」於數碼港圓滿舉行，慶祝超過 200間完成「數碼港培育 

計劃」（CIP）及「數碼港創意微型基金」（CCMF）的初創企業畢業。
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Industry appetite for the HYAB YSIP continues to grow. The 2026 edition, launched 
in January, attracted a record of more than 300 applications from Cyberport start-
ups to host interns. Nearly two thirds were returning participants, underscoring the 
programme’s strong reputation as well as the sector’s growing demand for young 
I&T talent. The 100 funded internship positions span AI, Smart Living and FinTech, 
and the maximum monthly subsidy from the HYAB has increased to HK$11,490. 
As part of the programme’s fifth-anniversary enhancements, 20 selected interns 
will take part in a five-day, four-night study tour to Hangzhou to explore the city’s 
broader innovation ecosystem. We also collaborated with a major local recruitment 
platform to streamline applications and improve the quality of matches between 
candidates and host start-ups.

業界對實習計劃的興趣持續增長。2026年1月開展的
一屆計劃反應熱烈，吸引超過300份來自數碼港初創
企業的申請，創下紀錄，當中近三分之二企業再度
參加，足證計劃聲譽良好，以及創科產業對年輕人
才的需求與日俱增。100個受資助實習職位涵蓋人工
智能、智慧生活及金融科技，而由民青局提供的每
月最高補助亦提升至 11,490元。踏入計劃五週年，
大會特別加強內容，包括為 20名入選實習生增設五
天四夜的杭州研習之旅，考察當地創新生態圈。我
們亦與一間主要的本地招聘平台合作，簡化申請流
程，提升候選人與主辦初創企業配對的品質。

Investing in the future

Each year, Cyberport partners with the HKSAR Government and local secondary, 
tertiary and other educational institutions to identify the promising youngsters who 
will help shape the future of the I&T sector. In June 2025, we collaborated with 
the Education Bureau (EDB) to launch the latest round of the Student Training 
Programmes and Budding Scheme on Innovation and Technology, an initiative 
designed for secondary school students with potential and interest in STEAM and 
I&T. The event also featured the commencement of the Innovation and Technology 
Internship Scheme. Following a competitive selection process, 30 students from 
Secondary 3 to Secondary 5 were paired with 15 Cyberport start-ups for immersion 
in I&T workplaces, working as mentees in practical situations to gain valuable 
experience and professional knowledge. The mentor companies, including MateZ 
Lab (ArtTech), Formula Square (model car racing), Bridge AI (SEN learning), iREd 
Solutions (STEM and AI education) and Laurry & Co (AI+VR learning), provided 
students with hands-on experience in how cutting-edge technologies move from 
concept to commercial application. The students reconvened at Cyberport in 
December for the Internship Graduation and Achievement Exhibition, where they 
showcased the products and ideas they had helped develop. The programme’s 
sustained success highlights the importance that Cyberport and the HKSAR 
Government place on talent cultivation and the development of future I&T leaders.

投資未來
每年，數碼港均與香港特區政府及本地中學、大專
及其他教育機構合作，發掘年輕人才，助力創科產
業的未來發展。2025 年 6 月，我們與教育局攜手啟
動新一輪「學生創新科技訓練及栽培計劃」，培育對
STEAM及創新科技有潛力與興趣的中學生。與此同
時，創科實習計劃亦於活動中正式啟動。經過競爭
激烈的選拔過程，30名中三至中五學生獲安排 15間
數碼港初創企業實習，深入創科職場，接受實務指
導，獲得寶貴的經驗與專業知識。提供指導的公司
包括 MateZ Lab（藝術科技）、Formula Square（模型
車賽）、貝智人工智能（特殊教育需要學習）、智達教
育方案（STEM 與人工智能教育）及稚萊集團（人工智
能 +虛擬實境學習）等，為學生提供了將尖端科技從
概念轉化為商業應用的實務經驗。學生們於 12月在
數碼港再次聚集，參加實習畢業成果展，展示他們
協助開發的產品與理念。該計劃持續的成功凸顯了
數碼港及香港特區政府對人才培育及未來創科領袖
發展的重視。

 

Another key partnership with the EDB was the Development of Learning and 
Teaching Resources on Innovation and Technology programme, implemented 
for the 2026 school year to develop I&T learning and teaching resources for 
STEAM-related subjects in primary and secondary schools. This initiative invited 
eight professional I&T organisations and start-ups to co-develop and pilot 10 
sets of resources in areas including AI, Internet of Things and Design Thinking, 
concluding with a seminar held in July where participants shared their experiences 
and innovations. The programme was designed to advance Hong Kong’s digital 
economy by incorporating digital literacy into school curricula while offering I&T 
start-ups valuable market exposure and business development opportunities 
within the education sector.

For those moving into post-secondary education, the HYAB Youth Start-up 
Internship Programme (YSIP), co-organised with the Home and Youth Affairs 
Bureau (HYAB), continues to be one of our most popular entry routes into the 
I&T industry. The 2025 edition concluded in August, with Alice Mak, Secretary for 
Home and Youth Affairs, attending as Guest of Honour. The programme attracted 
approximately 4,300 applications for 100 funded internship positions, and 168 
Cyberport enterprises also applied to participate. Each position was eligible for 
a monthly subsidy of up to HK$11,200. The programme welcomed applications 
from local students enrolled at tertiary institutions on the Chinese Mainland and 
overseas, in line with the HKSAR Government’s strategy to attract and retain talent 
for Hong Kong. Eighteen interns also took part in a GBA learning exchange, visiting 
leading firms such as Baidu, Meituan and EHang. Since the HYAB YSIP’s launch in 
2021, the programme has attracted more than 20,300 applications and provided 
400 internship positions.

與教育局的另一項重要合作，是於 2026學年實施的
「創新科技學與教資源開發計劃」旨在為小學及中學
的STEAM相關科目開發創科學習與教學資源。計劃
邀請八間專業創科組織與初創企業共同開發並試行
10套資源，涵蓋人工智能、物聯網及設計思維等領
域，並於7月舉行研討會，由與會者分享經驗與創新
成果。計劃旨在推動香港的數字經濟發展，將數字
知識納入學校課程，同時為創科初創企業提供教育
領域內的寶貴市場曝光及業務發展機會。

 
 

由民政及青年事務局（民青局）共同主辦的「民青局
青年初創實習計劃」，繼續成為準高等教育學生投
身創科產業的首選途徑之一。2025年一屆於8月舉行 

結業禮，民政及青年事務局局長麥美娟以主禮嘉賓
身份出席。計劃吸引約 4,300人申請 100個資助實習 

名額，另有168間數碼港企業申請參與。每個職位每
月可獲高達11,200港元的補助。計劃接受在中國內地
及海外高等院校就讀的本地學生申請，符合香港特
區政府吸引及留住香港人才的策略。18名實習生也
參加了大灣區學習交流，拜訪百度、美團和億航等
領先企業。自 2021年實習計劃啟動以來，該計劃已
吸引超過20,300份申請，並提供400個實習職位。

 
 

The “HYAB Youth Start-up Internship Programme 2025” (the Programme), co-organised by Cyberport and the Home and Youth Affairs 
Bureau (HYAB) successfully concluded with a closing ceremony on 16 August, 2025. The Programme received an overwhelming 
response with approximately 4,300 job applications for 100 internship positions at start-ups.

數碼港與民政及青年事務局（民青局）合辦的「民青局青年初創實習計劃2025」圓滿結束，於2025年8月16日舉行結業禮，是次計劃 

合共提供100個初創實習名額，吸引超過4,300份申請，反應熱烈。

Dr. Choi Yuk Lin, JP, Secretary for Education, visited 
the student booths to learn more about the products 
developed under the guidance of start-up mentors 
and listened to the students share their learnings 
from the internship programme.

教育局局長蔡若蓮博士參觀學生展位，親身了解同
學在初創企業導師指導下參與研發的成果，並聆聽
同學分享在實習計劃中的收穫。

Cyberport and the Education Bureau (EDB) launched 
the latest round of the “Student Training Programmes 
and Budding Scheme on Innovation and Technology”, 
and the “Innovation and Technology Internship 
Scheme” was officially commenced.

數碼港與教育局合辦的「學生創新科技訓練及栽培計
劃」再度啟動，其中的「創科實習計劃」已正式展開。
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145 193 79

588 972 29

We expanded our strategic partnerships with the academic sector during the 
year. In May 2025, we signed a Memorandum of Understanding (MoU) with 
Saint Francis University (SFU) to advance work on AI, blockchain, Web 3.0 and 
other emerging technologies. The MoU establishes a cooperative framework 
spanning entrepreneurship support, AI research engagement and the translation 
of academic research outcomes into practical applications. It will also harness 
the combined strengths of the I&T industry and academia to develop talent 
and contribute to Hong Kong’s growth as a leading global innovation hub. In 
November 2025, at Cyberport Venture Capital Forum 2025, we signed an MoU 
with The Education University of Hong Kong (EdUHK) aimed at strengthening the 
ecosystem for innovation, technology transfer and entrepreneurship, exploring 
real-world applications for university-driven research, and expanding the city’s 
technology talent pool. As its first concrete initiative, EdUHK and Cyberport are 
jointly developing a suite of micro-credential programmes that combine theory, 
practice and interactive learning. Five courses are expected to be rolled out within 
six months, followed by another five during the programme’s first year.

我們今年擴大與學術界的策略夥伴關係。2025 年 5

月，我們與聖方濟各大學（SFU）簽署了一份合作備忘
錄，以推動人工智能、區塊鏈、Web 3.0及其他新興
技術的發展。該合作備忘錄為創業支援、人工智能
研究參與及學術研究成果轉化落地建立協作框架，
並透過創科產業與學術界的聯動培育人才，助力香
港成為全球領先的創新樞紐。2025年11月，在「2025

數碼港創業投資論壇」上，我們與香港教育大學 
（教大）簽署了一份合作備忘錄，旨在加強創新、技術 

轉移與創業生態圈，同時推動將大學主導的研究轉
化為實際應用，並建立科技人才庫。作為首個具體 

計劃，教大與數碼港正共同開發一套結合理論、 

實踐與互動學習的微證書課程。預計六個月內將陸
續推出五個課程，並於一年內擴展至十個。

 
 

2026年，我們很高興能與投資者及理財教育委員會
及香港科技大學共同主辦2026年Web3創意大賽。是次
活動共吸引 107支隊伍及超過 300名代表本地高等教
育機構的學生參加。參賽者須針對Web3、人工智能
與金融科技領域的實際金融挑戰提出技術為本的解
決方案，入圍決賽的九支隊伍於2026年3月向評審團
展示其創新方案。冠軍團隊憑「零知識私人銀行家」
專案獲勝，奪得現金獎勵及 CCMF 快速申請機會。
該專案讓Web3的投資者在保有個人數據自主權的同
時，接入傳統金融服務。

In 2026, we were delighted to co-organise the 2026 Web3 Ideathon with the 
Investor and Financial Education Council and Hong Kong University of Science 
and Technology. The event drew participation from 107 teams and over 300 
students representing local tertiary institutions. Entrants were challenged to 
propose technology-based solutions to real-world financial challenges in the areas 
of Web3, AI and FinTech, and nine teams presented their solutions at the pitch 
finals in March 2026. The top team won for its “Zero-Knowledge Private Banker” 
project – which enables Web3-native investors to access traditional finance while 
still retaining control over their own data – receiving cash prizes and fast-track 
application opportunities for CCMF.

Bowtie Life Insurance Company Limited is an authorised life insurance company 
and Hong Kong’s first virtual insurer authorised by the Insurance Authority. Its 
vision is to bridge the health protection gap and transform the way people in 
Asia access healthcare, leveraging digital technology to make insurance more 
affordable and accessible for individuals and SMEs.

Bowtie（「保泰人壽」）是持牌人壽保險公司及首間獲得香港保險業監管局授權
的虛擬保險公司，致力為人們解鎖私營醫療服務並填補亞洲的健康保障缺
口。透過創新科技，Bowtie得以為個人客戶以及中小企業提供更實惠與便捷
的醫療保險產品。

Bowtie’s annual recurring revenue surpassed US$100 million, or “Centaur” 
status, shortly after the end of the fiscal year, reflecting the strong foundations 
built in 2025–26. Other highlights of the year included the company’s relocation 
to Bowtie Tower and the opening of a new Bowtie & JP Health clinic – proof of 
Bowtie’s growing scale as well as its transformation from a digital-only startup 
into a recognised brand with a physical landmark presence in the city.

Bowtie 的年度經常性收入在本財政年度結束後不久即突破 1 億美元，達到 

「半人馬」級別，反映公司在2025至2026年度所奠定的堅實基礎。其他年內亮
點包括公司遷址Bowtie Tower（「保泰人壽大廈」），以及開設全新Bowtie & JP 
Health健康中心，確證Bowtie業務規模持續擴大，更彰顯其已從一家純數字初
創，轉型為城中擁有實體據點的知名品牌。

“Cyberport has been an important partner 
throughout Bowtie’s  journey,  from 
an early-stage start-up to a company 
ranked number one in Hong Kong for two 
consecutive years in the Financial Times 
and Statista’s High-Growth Asia-Pacific 
Companies list. Cyberport’s ecosystem 
gave us the infrastructure, network and 
credibility to build a fully digital insurance 
model in one of the world’s most traditional 
industries and helped us scale that vision 
into a leading Insurtech business.”

「從初創企業起步，到連續兩年蟬
聯《金融時報》與  Statista 聯合公布
的『亞太地區高成長企業榜』香港榜
首，數碼港始終是Bowtie發展歷程中
的重要夥伴。數碼港生態圈為我們提
供基礎設施、人脈網絡及公信力，使
我們得以在全球其中一個最傳統的行
業中，建立一套完全數字化的保險模
式，助我們將這願景發揚光大，成為
領先的保險科技企業。」

Bowtie Life Insurance Company Limited
保泰人壽保險有限公司

Professor John Lee Chi-Kin (right), President of The 
Education University of Hong Kong led a delegation 
to visit Cyberport, and experienced a ride on the first 
electric motorcycle developed by a Cyberport startup.

香港教育大學校長李子建教授（右）率領代表團參觀，並
試乘由數碼港初創企業研發的首部電動電單車。

Co-Founder 
聯合創辦人

Fred Ngan  
顏耀輝

Cyberport and SFU formally establish a cooperative framework focused 
on advancing artificial intelligence, blockchain, Web 3.0, and emerging 
technologies. Through practical experience in innovative technology, the 
partnership supports youth development and career advancement, jointly 
building a vibrant talent ecosystem. By bridging academia and the innovation 
technology industry, and integrating research with practice, the collaboration 
aims to promote the application of research outcomes, drive technological 
progress, and foster entrepreneurship.

數碼港與聖方濟各大學正式建立合作框架， 專注於提升人工智能、區塊鏈、
Web 3.0及新興技術，並透過創新科技實務經驗，支持青年發展及職涯開拓，
攜手建構一個充滿活力的人才發展生態系統，同時透過學術界與創科業界聯
動，結合研究和實踐，促進科研成果的應用，推動技術進步和培養創業精神。
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Cyberport Academy keeps the community future-ready

Cyberport Academy is a cornerstone of our efforts to promote continuous digital 
upskilling and learning. Established in 2020 to expand Hong Kong’s tech talent 
pool and reinforce the city’s competitiveness in I&T, the Academy collaborates 
with Cyberport network partners to deliver structured training, professional 
certification and entrepreneurship-related programmes. During 2025-26, Cyberport 
Academy attracted over 3,000 attendees to workshops focused on entrepreneurial 
skills as well as emerging technologies including AI and Big Data, blockchain, and 
cybersecurity.

Looking ahead

A robust technology talent pipeline is essential to sustaining Hong Kong’s digital 
economy and unlocking opportunities for future generations. Looking ahead, we 
will continue to collaborate with the HKSAR Government and local educational 
institutions to connect talent with industry opportunities, expand talent cultivation 
programmes and build strategic partnerships. Through these efforts, we aim to 
strengthen Hong Kong’s talent pool and reinforce the city’s position as a leading 
global I&T hub.

數碼港學院讓社群為未來做好準備
數碼港學院是我們推動持續學習及提升數碼技能的
基石。學院於 2020年成立，旨在擴展香港的科技人
才庫，並強化本港在創科領域的競爭力。學院與數
碼港網絡夥伴合作，提供完善的培訓、專業認證及
創業相關課程。在 2025至 2026年度，數碼港學院吸
引超過 3,000名學員，參加以創業技能及新興科技為
主題的工作坊，包括人工智能與大數據、區塊鏈及
網絡安全。

展望未來
強大的科技人才庫對維持香港數字經濟、為未來世
代開拓發展機遇至關重要。展望未來，我們將持續
與香港特區政府及本地教育機構合作，促進人才與
產業對接，擴大人才培育計劃，並建立策略夥伴關
係。透過上述舉措，我們希望強化本地人才庫，並
鞏固香港作為全球領先創科樞紐的地位。

Charting digital paths for I&T talent

Cyberport is dedicated to opening doors for promising I&T talent, especially in 
the fast-evolving field of AI. The 12th edition of the Cyberport Career Fair (CCF) 
opened on 20 March 2026, drawing job seekers, employers and industry leaders 
to our campus for a two-day showcase of the latest I&T opportunities in Hong 
Kong, the GBA and the Chinese Mainland. This year’s theme, “Set Sail Towards 
Your Digital Future”, reflected the breadth of careers now available across 21 fast-
growing sectors including AI, big data and the LAE. Over 2,000 job opportunities 
were offered from more than 60 in-person recruitment organisations spanning 
government bodies, public institutions, universities, start-ups and large enterprises, 
supported by an online job platform that remained open through April.

 
 

為創科人才規劃數字路徑
數碼港致力為具潛力的創科人才開啟大門，在快速
發展的人工智能領域成績尤其卓著。第 12屆數碼港 
互動招聘博覽（CCF）於 2026年 3月 20日開幕，這項
為期兩天的盛事，展示香港、大灣區及中國內地最
新創科機遇，吸引眾多求職者、僱主及業界領袖蒞
臨園區。今年的主題「Set Sail Towards Your Digital 
Future」，反映現有的職業選擇豐富多元，涵蓋人工
智能、大數據及低空經濟等 21 個快速增長行業。
60多個招聘機構實體參與，涵蓋政府機關、公共機
構、大學、初創企業及大型企業，提供超過 2,000個
職位空缺，並由一個持續開放至4月的線上求職平台
提供支援。

At CCF 2026, attendees could receive one-on-one consultations from professionals 
on how to optimise their résumés, take AI-enhanced résumé photos, and attend 
a wide range of forums and workshops covering the latest industry trends. For 
the first time, the event featured interactive experiences that put cutting-edge 
tech directly in participants’ hands, such as Baidu Apollo’s autonomous driving 
introduction and drone football competitions. Representatives from iFlyTek were 
present to share insights on how Hong Kong applicants can secure valuable job 
opportunities on the Chinese Mainland, while on-site interviews for the “3TRIP 
Internship Programme” offered young people opportunities to explore cross-
boundary career pathways. There was also an AI-powered career-matching 
platform that analysed candidates’ profiles across 57 data points to identify 
attractive roles.

During the year under review, we continued our partnership with the Innovation 
and Technology Commission in administering the “Research Talent Hub” funding 
scheme. The scheme supports Cyberport community start-ups by recruiting 
research talent to undertake technology research and development work. Since 
2020, it has received applications from 781 start-ups and facilitated the engagement 
of 521 individuals.

在 2026 年度的CCF上，與會者可獲得專業人士一對
一諮詢，指導求職者如何優化履歷、拍攝人工智能
專業履歷照片，並參加涵蓋最新產業趨勢的多元化
論壇與工作坊。活動首次引入互動體驗環節，包括
百度智能駕駛介紹及無人機足球競賽等，讓參加者
全面了解尖端創科行業的就業前景。科大訊飛代表
現場分享香港申請者如何在中國內地獲得寶貴工作
機會的見解，而「3TRIP青年內地實習體驗計劃」則
讓年輕人探索跨境職涯發展，並設即場面試。此
外，現場設有一個由人工智能驅動的職業配對平
台，透過深度數據分析 57 個數據點比對求職者背
景，為參加者提供高準確度的職位推薦。

在本報告年內，我們持續與創新科技署合作，共同
管理「研究人才庫」資助計劃，招募研究人才，從事
技術研發工作，以支持數碼港社群的初創企業。計
劃自2020年至今共接獲781間初創企業的申請，並促
成521人參與。

Interactive experiences were introduced at the Cyberport Career 
Fair 2026 for the first time, including Baidu Apollo’s autonomous 
driving introduction, intelligent robots and drone soccer 
competitions, allowing participants to experience cutting-edge 
technology applications firsthand and deepen their understanding 
of innovative technologies and the future industry development.

「數碼港互動招聘博覽 2026」首次引入多元互動體驗環節，包括
百度智能駕駛技術介紹、智能機械人及無人機足球比賽等，讓
參加者親身體驗前沿科技應用，深化對創新科技及未來產業發
展的認識。

Cyberport Career Fair 2026, under the theme “Set Sail Towards Your Digital Future”, offers over 2,000 I&T job positions. It introduces a range of 
interactive experiences, allowing participants to gain a comprehensive understanding of career prospects across 21 hot I&T sectors, including AI,  
big data, and the low-altitude economy, thereby broadening participants’ career horizons in emerging I&T industries.

「數碼港互動招聘博覽 2026」以「Set Sail Towards Your Digital Future」為主題，提供超過2,000個創科職位及一系列互動體驗，讓參加者全面了解
21個炙手可熱的創科行業的就業前景，包括人工智能、大數據、低空經濟等，擴闊他們對新興創科產業的職涯視野。

“Cyberport has been invaluable for 
accelerating iREd's growth in the EdTech 
sector. Its innovation ecosystem has 
connected us with key industry networks 
and government initiatives, and its 
community’s support has helped us 
refine our Smart Learning Suite and 
strengthen our ability to empower student 
innovators. Cyberport has also provided 
valuable opportunities to showcase our 
Hong Kong-designed innovations to 
international audiences.”

「數碼港對加速智達在教育科技領域
的發展發揮不可或缺的作用。其創
新生態圈讓我們與關鍵的產業網絡
及政府計劃對接，而社群支援則協
助我們優化Smart Learning Suite智
慧學習套件，並強化我們賦能學生
創新者的能力。數碼港亦提供寶貴
機遇，讓我們於香港設計的創新工
具得以面向國際。」

Founder & Director 
創辦人及董事

Peter Shum  
岑健偉 iREd Solutions Limited

智達教育方案有限公司

iREd Solutions Limited merges technology with EdTech to deliver AI-driven 
smart school management platforms and STEAM/AI learning tools. Its core 
product, the Smart Learning Suite, combines hardware, software and AI-
assisted tools to support multi-language coding, helping students build 
cross-platform apps and sharpen computational thinking to solve real-world 
problems.

iREd Solutions Limited致力結合科技與教育科技，研發人工智能智慧學校行政
平台及自家STEAM/人工智能學習套件。核心產品Smart Learning Suite透過軟
硬件結合及人工智能輔助，支援多種編程語言，引導學生開發跨平台手機應
用程式，運用科技解決真實難題，培養運算與邏輯思維。

In 2025–26, partner schools using iREd’s Smart Learning Suite won gold and 
bronze medals at the 2025 International Exhibition of Inventions Geneva, a 
silver in the 2026 event, and two Bronze Awards at the Hong Kong ICT Awards 
2025. iREd powered the third Inter-School Empathy Coding Design Competition, 
which engaged over 150 student teams from more than 50 schools. The 
company also received the Global Design Award 2025 and Smart Living 
Partnership Award 2025.

於2025至2026年度，採用iREd Smart Learning Suite的夥伴學校於2025及 2026

兩屆日內瓦國際發明展中揚威，先後勇奪一金一銅和摘銀，並於「2025香港資
訊及通訊科技獎」中榮獲兩銅佳績。iREd主辦第三屆「樂齡『同理』編程設計
大賽」，吸引來自50多間學校共150多支學生隊伍參加。公司亦榮獲「環球設計
大獎2025」及「2025智慧生活夥伴大獎」。
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